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SKILLNADEN | DEFINITION MELLAN OLIKA VARNINGAR

| denna bruksanvisning kommer viktig information att fértydligas i spe-
ciella rutor. Dessa fortydliganden delas in i tre olika kategorier, beroen-
de pa hur viktiga de anses vara.

VARNING — anvands vid situationer/procedurer som kan
leda till allvarlig skada eller déd.

RISK FOR SKADA —anvands vid situationer/procedurer som kan
leda till skada pa dykdatorn.

OBSERVERA — anvands for att understryka viktig information.

COPYRIGHT, VARUMARKEN OCH PATENT

Denna instruktionsbok ar upphovsrattsskyddad och alla rattigheter for-
behalls. Den far inte dupliceras, fotokopieras, reproduceras, éversattas
eller dverforas till ndgot annat medium, helt eller delvis, utan fore-
gaende skriftligt medgivande fran SUUNTO.

SUUNTO, VYTEC, Anvand bottentid (CBT — Consumed Bottom Time),
Indikator for syrgasexponeringen (OLF — Oxygen Limit Fraction),
SUUNTO RGBM, Kontinuerlig dekompression och tillhérande logotyper
ar registrerade eller oregistrerade varumarken som tillhér SUUNTO.
Alla rattigheter forbehalls.

CE

CE-markning anvénds fér att visa 6verensstdmmelse med Europeiska
Unionens direktiv 89/336/EEG om elektromagnetisk kompatibilitet och
89/686/EEC om personlig skyddsutrustning. SUUNTOs dykinstrument
uppfyller alla krav fran EU.

FIOH, Laajaniityntie 1, FIN-01620 Vantaa, Finland, Anmalt Organ nr.
0430, har EG-typundersékt den har sortens personlig skyddsutrustning.

EN 250 Andningsutrustning — Bérbar tryckluftsapparat med 6ppet sys-
tem for dykning — Fordringar, provning, markning.

Flaskans manometer och de delar av produkten som anvénds for att
mata flasktrycket uppfyller de krav som anges i det avsnitt av europa-
standard EN 250 som berér métning av flasktryck. Instrumenten ska
lamnas in till service efter tva ar eller 200 dyk (det som intraffar forst) till
en auktoriserad aterforséljare.



PrEN 13319

PreEN 13319 "Diving accessories — Depth gauges and combined depth
and time measuring devices — Functional and safety requirements, test
methods” &r en europeisk forstandard for djupméatare fér dykning.
VYTEC uppfyller kraven i denna férstandard.

ISO 9001

SUUNTO Oys egen kvalitetskontroll ar certifierad av Det Norske Veri-
tas for att uppfylla specifikationerna fér ISO 9001 (Certifikatnummer
96-HEL-AQ-220). Detta géller alla SUUNTO Oys verksamheter.

SUUNTO Oy tar inget ansvar for férlust eller krav fran tredje part, vilka
kan uppsta pa grund av anvéandning av detta instrument.

Pa grund av kontinuerlig utveckling kan VYTEC komma att &ndras utan
férvarning.

VARNING!

LAS DENNA INSTRUKTIONSBOK! Las noga instruktionerna i hela
den har handboken, och var sarskilt uppmarksam pa varningarna
nedan, inklusive avsnitt 1.1, "Sékerhetsféreskrifter”. Se till att du helt
och hallet forstar dykdatorns anvandning, begransningar samt vad
som visas pa displayen. Missuppfattningar kan leda till felaktig an-
vandning av detta instrument, och géra att dykaren begar fel som
kan leda till allvarlig skada eller déd.

VARNING!

EJ FOR PROFESSIONELL ANVANDNING! Suuntos dykdatorer &r
endast tillverkade for fritidsdykning. Professionell dykning utsatter
ofta dykaren foér dykprofiler som innebar 6kad risk for tryckfallssjuka.
Darfér rekommenderar Suunto starkt att dykdatorn inte anvéands for
professionell dykning eller annan extrem dykning.

VARNING!

ENDAST CERTIFIERADE DYKARE SKA ANVANDA DYKDATORN!
Ingen dykdator kan ersétta riktig dykutbildning. Otillracklig utbild-
ning kan leda till felaktig anvandning av detta instrument, och géra
att dykaren begar fel som kan leda till allvarlig skada eller dod.



VARNING!

DET FINNS RISK FOR TRYCKFALLSSJUKA VID ALLA TYPER AV
DYKNING, AVEN OM MAN FOLJER DE REGLER SOM ANBE-
FALLS AV DYKTABELLER ELLER DYKDATORER. INGA PROCE-
DURER, DYKDATORER ELLER DYKTABELLER KAN FOR-
HINDRA RISKEN FOR TRYCKFALLSSJUKA ELLER SYRE-
FORGIFTNING! En persons fysiologiska tillstand kan variera fran
dag till dag. En dykdator kan inte ta dessa variationer med i be-
rakningen. Hall dig darfér val inom granserna fér vad dykdatorn
anger, for att pa sa satt minimera riskerna for att drabbas av tryck-
fallssjuka. For extra séakerhet bér du konsultera en dyklakare for att
se om du ar fysiskt [Amplig att dyka.

VARNING!

SUUNTO REKOMMENDERAR STARKT ATT SPORTDYKARE
BEGRANSAR SITT DYKDJUP TILL 40 METER ELLER DET DJUP
SOM BERAKNAS AV DYKDATORN BASERAT PA INSTALLD SYR-
GASHALT OCH ETT PO, PA HOGST 1,4 BAR.

VARNING!

DYK SOM KRAVER DEKOMPRESSIONSSTOPP REKOMMENDE-
RAS INTE. DU SKA OMEDELBART PABORJA UPPSTIGNINGEN
NAR DYKDATORN VISAR ATT ETAPPUPPSTIGNING AR NOD-
VANDIG! Observera den blinkande texten ASC TIME och den upp-
atriktade pilen.

VARNING!

ANVAND RESERVINSTRUMENT! Anvénd alltid fungerande reserv-
instrument nar du dyker med dykdator. Detta ska inkludera djup-
matare, undervattensmanometer och klocka eller timer. Vanliga
dyktabeller ska ocksa finnas i reserv.

VARNING!

KONTROLLERA DYKDATORN FORE DYKET! Aktivera och kontrol-
lera alltid instrumentet fore dyket for att férsakra dig om att alla seg-
ment pa LCD-displayen fungerar, att batteriet har tillrécklig kapaci-
tet och att ratt Iage for gasblandning, individuell sdkerhetsfaktor/h6g-
héjdsdykning ar instéllt. Se dessutom till innan du dyker att du inte
star i datadverforingslage (TR-PC), eftersom datorn inte automa-
tiskt gar over till dyklage fran datacverforingslaget.



VARNING!

DU SKA UNDVIKA FLYGNING SA LANGE VARNINGEN | FORM
AV ETT FLYGPLAN VISAS PA DISPLAYEN. AKTIVERA ALLTID
DATORN FORE FLYGNING OCH KONTROLLERA ATT DET AR
SAKERT ATT FLYGA! Datorn gar automatiskt éver till standby-dis-
playen 5 minuter efter dykets slut. Efter tva timmar stangs standby-
displayen av. Om du flyger eller fardas till hogre héjd nar datorn
visar att det inte ar sékert att flyga okar risken for tryckfallssjuka
avsevart. Se rekommendationerna fran DAN (Diver’s Alert Network)
i avsnitt 3.6.3. "Flygning efter dykning”. Det finns ingen regel for flyg-
ning efter dykning som helt kan garantera att man inte far tryckfalls-
sjukal

VARNING!

DYKDATORN SKA ALDRIG LANAS UT ELLER DELAS MELLAN
DYKARE NAR DEN AR AKTIVERAD! Informationen kommer inte
att stdmma fér en person som inte anvant instrumentet under dyket
eller tidigare dyk i en serie dykningar. Den profil som ligger lagrad i
minnet éverensstdmmer endast fér den dykare som anvant dykda-
torn. Om den lamnas pa ytan under ett dyk i en serie dykningar kom-
mer den att ge oriktig information under de féljande dyken. Ingen
dykdator kan ta med i berdkningen de dyk som tidigare gjorts utan
anvandning av samma dykdator. Darfér kan de dyk som gjorts upp
till fyra dagar fére den férsta anvandningen av dykdatorn ge felaktig
information. Detta férfarande ska darfér undvikas.

VARNING!

ANVAND INTE VYTECS TRYCKSANDARE (TILLVAL) TILLSAM-
MANS MED NAGON GASBLANDNING SOM INNEHALLER MER
AN 40 % SYRGAS! Syreberikad luft med mer &n 40 % syrgas 6kar
risken for brand eller explosion. Detta kan leda till allvarlig skada
eller déd.

VARNING!

DYK INTE MED SYREBERIKAD LUFT OM DU INTE SJALV HAR
KONTROLLERAT GASBLANDNINGEN OCH FORT IN RATT VAR-
DEN PA DYKDATORN! Om du inte kontrollerar dykflaskans innehall
och anger rétt vérde for O,% pé dykdatorn kommer datorn att ge
felaktig information vid dykplaneringen.



VARNING!

DYKDATORN GODTAR INTE BRAKTAL NAR SYRGASHALTEN
ANGES. AVRUNDA INTE BRAKTAL UPPAT! En syrgashalt pa
31,8 % ska t ex anges som 31 %. Om du avrundar uppat blir
kvavehaltens varde for lagt, vilket paverkar dekompressions-
berakningarna. Om du vill stélla in dykdatorn sa att du far en stérre
sdkerhetsmarginal i berékningarna anvander du funktionen for indi-
viduell sakerhetsfaktor for att paverka dekompressionsbe-
rékningarna, eller minskar vérdet for PO, fér att paverka berakningen
av syrgasexponeringen.

VARNING!

STALL IN RATT LAGE FOR HOGHOJDSDYKNING! Vid dykning pa
hégre hojd an 300 m meter Gver havsytan maste ratt 1age fér hég-
h6jdsdykning stéllas in pa dykdatorn fér att den ska kunna géra
riktiga berdkningar av dykprofilen. Dykdatorn &r inte avsedd att
anvandas pa hégre hojder an 3000 meter. Om du véljer fel lage for
hoéghsjdsdykning eller dyker pa en hogre hojd &n den tillatna
maxgransen blir férutsattningarna for de berdkningar dykdatorn gor
felaktiga.

VARNING!

STALL IN RATT LAGE FOR INDIVIDUELL SAKERHETSFAKTOR!
Anvand denna méjlighet att géra berakningarna férsiktigare om du
upplever att dykforhallandena ger 6kad risk for tryckfallssjuka. Om
du inte staller in den individuella sakerhetsfaktorn ratt blir for-
utsattningarna for de berékningar dykdatorn gér felaktiga.

OBSERVERA!

Det ar inte mgjligt att byta mellan lagena Air (luft), Nitrox och Gauge
(matare) innan instrumentet visar att det &r sékert att flyga.

Det finns ett undantag till denna regel: Du kan byta fran Air-lage till
Nitrox-lage aven nar datorn anger att det inte ar sakert att flyga. Om du
planerar att genomféra dyk med bade luft och Nitrox i samma dykserie
bér du stalla instrumentet i Nitrox-lage och modifiera gasblandningen
efter detta.

| Gauge-lage é&r tiden fére flygning alltid 48 timmar.
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1. INTRODUKTION

Gratulerar till valet av den avancerade dykdatorn VYTEC fran SUUN-
TO. Vytec bygger pa Suuntos langa tradition av funktionsrika dykdato-
rer. Vytec har manga nya och forbattrade funktioner som inga andra
dykdatorer har, t ex gasbyte och tradl6s luftintegrering som tillval. Med
tryckknapparna far du tillgang till en mangd olika alternativ. Displayen
optimeras for det dyklage du har valt. Den héar luftintegrerade dykda-
torn ar ett kompakt och sofistikerat dykinstrument med flera an-
vandningsomraden som kommer att ge dig manga ars bekvam och
sdker dykning.

Val av funktionslédgen och installningsalternativ

Du vaéljer anvandaralternativ fér Vytec med hjélp av tryckknapparna.

De instéllningar du kan goéra fore ett dyk ar bland annat:
e Valja funktionslage — Air (luft)/Nitrox/Gauge (matare)
¢ Aktivera/inaktivera tradlos luftintegrering
e Stélla in flasktryckslarm
e Valja mattenheter — metriska/brittiska
e Stélla maxdjupslarm
* Stalla dyktidslarm
e Gora instaliningar fér instrumentbelysningen
e Stélla klocka, kalender och dagligt larm
e Stalla in syrgashalt i % (endast Nitrox-lage)
» Stalla in hogsta tillatna PO, (endast Nitrox-lage)
e Justera for hég hojd
e Stélla in individuell sakerhetsfaktor
e Justera RGBM
e Stalla in registreringsintervallet till 10, 20, 30 eller 60 sekunder
fér dykprofilen
e Stélla in flera andningsgaser

Kontinuerlig dekompression med Suunto RGBM
Suuntos matematiska modell RGBM som anvands i Vytec férutser bade
uppldst och fri gas i dykarens blod och vévnader. Modellen innebar ett
stort framsteg gentemot de klassiska Haldane-modellerna som inte tar
med fri gas i berdkningen. Férdelen med Suunto RGBM ar att
sékerheten 6kas genom att datorn kan ta hénsyn till en méngd olika
situationer och dykprofiler.

For att dykaren battre ska kunna reagera pa olika situationer med
férhojd risk har Suunto infort ett nytt slags stopp, som kallas obligato-
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riskt sdkerhetsstopp. Dér inkluderas &ven tiden fér det normala rekom-
menderade sdkerhetsstoppet. Kombinationen av dessa stopptyper be-
ror pa den specifika dyksituationen.

For att fa ett sa sakert dyk som mgjligt ska du lasa sammanfattningen
av hur RGBM-modellen fungerar i avsnitt 6.2.

1.1. SAKERHETSFORESKRIFTER

Forsok inte anvanda dykdatorn utan att forst ha last igenom hela denna
bruksanvisning, inklusive alla varningar. Se till att du helt och hallet
forstar instrumentets anvandning, begransningar samt vad som visas
pa displayen. Om du har nagra fragor om innehallet har eller om sjélva
dykdatorn ska du kontakta din SUUNTO-aterforséljare innan du dyker
med dykdatorn.

Kom alltid ihag att VARJE DYKARE AR ANSVARIG FOR SIN EGEN
SAKERHET!

Ratt anvand ar dykdatorn ett ypperligt hjalpredskap at ratt utbildade
och certifierade dykare vid planering och genomférande av fritidsdyk.
Den &r INTE EN ERSATTNING FOR DYKUTBILDNING. Anvéndning
av dykdator férutsatter utbildning i principerna fér dekompressionsteori.

Dykning med syreberikad luft (Nitrox) utsatter anvandaren foér andra
risker an de som férknippas med dykning med vanlig tryckluft. Dessa
risker ar inte uppenbara, och det kravs darfér utbildning for att forsta
och undvika dem. Dessa risker inkluderar allvarlig skada och dod.

Forsok inte dyka med annan gasblandning &n vanlig tryckluft innan du
fatt riktig utbildning fér dykning med syreberikad luft.

1.1.1. Néduppstigning

| den osannolika héndelsen att dykdatorn skulle sluta fungera under ett
dyk ska du folja de nédfallsprocedurer du fatt lara dig under din dykut-
bildning, eller géra féljande:

STEG 1: Bedom lugnt situationen och ga sedan direkt upp till un-
der 18 meter.

STEG 2: Nar du nar 18 meters djup minskar du uppstigningshas-
tigheten till 10 meter/minut och gar till ett djup mellan 3
och 6 meter.

STEG 3: Stanna dar sa lange du bedomer att luften racker. Nar
du kommit till ytan ska du inte dyka igen pa minst 24
timmar.



1.1.2. Begransning foér dykdatorer

Dykdatorn &r konstruerad efter nuvarande forskning och kunskap om
dekompression, men anvandaren maste forsta att ingen dykdator kan
ta hansyn till individuella fysiologiska faktorer. Alla dekompressionsmo-
deller som ar kanda for tillverkaren, inklusive U.S. Navy-tabellen, &r
baserade pa teoretiska matematiska modeller som &r avsedda att
fungera som en hjalp fér att minska risken for tryckfallssjuka.

1.1.3. Nitrox

Dykning med Nitrox ger dykaren en mgjlighet att férlanga bottentiderna
eller minska riskerna for tryckfallssjuka, eftersom gasblandningen
innehaller mindre kvave.

Halten syrgas 6kas dock i allmé@nhet nar man minskar det procentuella
innehallet av kvave. Denna 6kning utsatter dykaren for en storre risk for
syreférgiftning &n vid dykning med vanlig tryckluft. Fér att minimera
denna risk beraknar dykdatorn tid och intensitet fér syrgasexponering-
en. Dykdatorn ger sedan dykaren information sa att syrgasexponering-
en kan hallas inom vad som anses som sakra granser.

Syreberikad luft ger inte bara andra fysiologiska effekter &n vanlig tryck-
luft; det finns aven en del hansynstaganden nar det géller hanteringen
av gasblandningar. Okade koncentrationer av syrgas ger stérre risk fér
brand och explosion. Kontrollera med utrustningens tillverkare om den
ar kompatibel med Nitrox.

2. BEKANTA DIG MED DYKDATORN
2.1. FUNKTIONER

Suunto VYTEC kan anvandas som en vanlig luftdykdator, som Nitrox-
dykdator eller som djupmatare med timer.

Dykdatorn VYTEC é&r en luftintegrerad dykdator som inbegriper tre olika
datormodeller: AIR (luft), NITROX och GAUGE (matare), den har tre
huvudlagen: TIME/STAND-BY (tids-/standby-lage), SURFACE (ytlage)
och DIVING (dyklage), tre huvudmenyer: MEMORY (minne), SIMULA-
TION (simulering) och SET (instéliningar) och 18 undermenyer (se den
separata snabbguiden). Du bladdrar igenom menyerna med hjalp av
tryckknapparna. Indikatorn pa vénster sida och texten langst ned pa
displayen visar valt lage.
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Tidsdisplayen ar instrumentets standarddis-
play (bild 2.1). Om du inte trycker pa nagon
knapp inom fem minuter hérs en ljudsignal
och dykdatorn atergar automatiskt till tidsdis-
playen (férutom i dyk- och simuleringslage).
Tidsdisplayen stangs av efter tva timmar, men
aktiveras igen om man trycker pa PLAN eller
TIME.

Anpassa Vytec

For att Vytec ska k&nnas mer personlig och
passa dina behov kan du anpassa datorn.

Stall in ratt tid och datum. L&s den hér instruk-
tionsboken. Stall in dyklarm och gér alla an-
dra instéllningar som finns uppréknade i
bdrjan av instruktionsboken. Montera Vytec
pa konsolen eller satt den pa armen. Om
Vytec ska anvéndas tillsammans med den
tradlésa trycksandaren (tillval) installerar du
den och aktiverar tryckséndaren i Vytecs
menyer. Testa tryckséndaren.

Anvand dyksimulatorn for att bekanta dig med
displayen.

Du bor gora allt detta for att Iara dig hur datorn
fungerar och stélla in den pa det satt du vill
innan du dyker med datorn.

2.2. TRYCKKNAPPAR

Dykdatorn har lattanvanda tryckknappar och
en stor display som hjalper dig anvénda
datorn. SMART-knappen (MODE) &r nyckeln
till hela datorn. Med de tva scroll-knapparna,
PLAN och TIME, bladdrar du upp och ned i
menyerna och kan se de alternativa display-
erna. Dykdatorn styrs med hjélp av dessa tre
tryckknappar pa foljande satt (se bild 2.2).

Bild 2.1. Tidsdisplay.
Displayen aktiveras nar
du trycker pa PLAN eller
TIME.
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Bild 2.2. Dykdatorns
tryckknappar.

Bild 2.3. Djupsensor (A),
vatten-/datadverforings-
kontakter (B).



Tryck pa SMART-knappen (MODE)

e for att aktivera dykdatorn

« for att ga fran ytlaget till nagon av menyerna

e for att valja, bekrafta eller ga ut ur en undermeny (kort tryckning)

e for att omedelbart ldmna en undermeny och ga till ytlage (lang
tryckning)

e for att aktivera instrumentbelysningen (i ytlage haller du ned
knappen i mer an tva (2) sekunder, under dykning i en (1)
sekund)

o for att aktivera gasbyteslaget under ett dyk (hall knappen
nedtryckt i mer an tva (2) sekunder)

Tryck pa uppatknappen (PLAN)
o for att aktivera tidsdisplayen om inget visas pa displayen
e for att aktivera dykplaneringen i ytlaget
o for att 1dgga in ett bokmarke i minnet fér dykprofil under ett dyk
e for att bladdra uppat i menyerna (A, 6ka)

Tryck pa nedatknappen (ALTER)
o for att aktivera tidsdisplayen om inget visas pa displayen
e for att aktivera alternativa displayer
e for att bladdra nedat i menyerna (¥, minska)
Dykdatorn styrs med hjélp av SMART-knappen (MODE/On/Backlight/
[Select/OK/Quit) och knapparna PLAN Aoch TIME ¥ samt med vat-
tenkontakterna. Detta sker pa foljande satt:
Aktivering Tryck pa SMART-knappen (On) eller sank ned in-
strumentet i vatten i fem (5) sekunder.

Dykplanering Tryck pa PLAN (A) nar du befinner dig i ytlage.
Menyer Tryck pa SMART-knappen (MODE).
| ytlage lyses displayen upp om man haller ned SMART-knappen i mer
an tva sekunder.
2.3. KONTAKTER
Vattenkontakterna aktiverar automatiskt dyklaget.

Vatten- och datadverforingskontakterna sitter pa holjets undersida (bild
2.3). Nér kontakterna sanks ned i vattnet ansluts de till tryckknapparna
(som utgor kontakternas andra pol) genom vattnets ledningsférmaga.
Texten AC (aktiva kontakter, bild 2.4.) visas pa displayen. Texten AC
visas tills kontakterna inaktiveras eller dykdatorn automatiskt gar éver i
dyklage.
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2.4. TRADLOS OVERFORING AV
FLASKTRYCK

Vytec kan anvéndas tillsammans med en
tradlos trycksandare som latt kan fastas pa
regulatorns hoégtrycksuttag (bild 2.5). Med
hjalp av séndaren far dykaren uppgifter om
flasktryck och kvarvarande luft i tid.

Tradlés luftintegrering maste aktiveras i
Vytecs menyer innan sandaren kan
anvandas. Information om hur detta goérs
finns i avsnitt 4.3.3.3, "Instéllningar for flask-
tryck”.

2.4.1. Installera sdndaren

N&r du képer Vytec rekommenderar Suunto
starkt att du later aterforséljaren fasta
sandaren pa regulatorns forstasteg.

Om du vill fasta den sjalv féljer du instruk-
tionerna nedan:

1. Ta bort pluggen till hégtrycksuttaget (HP)
pa regulatorns forstasteg. Anvand
lampligt verktyg.

2. Skruva in Vytecs ftrycksandare i
hogtrycksuttaget pa regulatorn med fing-
rarna. DRA INTE AT FOR HART! Hégsta
tillatna vridmoment ar 6 Nm. Det ar O-
ringen som tatar, inte atdragningskraften.

3. Montera regulatorn pa en dykflaska.
Oppna kranen langsamt. Kontrollera
eventuellt lackage genom att sédnka ned
forstasteget i vatten. Om luft Iacker ut ska
O-ringen och tatningsytorna kontrolleras.
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Bild 2.4. Aktiva
vattenkontakter anges
med texten AC.

Bild 2.5. Vytecs tradlosa
trycksandare (tillval).



2.4.2. Ihopparning och kodval

For att tradlésa data ska kunna verféras maste séandaren och Vytecs
armbandsenhet paras ihop. Under ihopparningen véljer sandaren och
armbandsenheten en gemensam 6verféringskod.

Sandaren slas pa nar trycket 6verstiger 15 bar, och den bérjar da sanda
tryckdata tillsammans med ett kodnummer. Under ihopparningen lag-
rar Vytec kodnumret och bérjar visa de tryckvarden som tas emot till-
sammans med koden. Detta férhindrar att data fran olika dykare som
anvander Vytecs sédndare blandas ihop.

Om ingen kod finns lagrad visas "SETC” pa displayen och Vytec tar
emot tryckdata med lagre kanslighet och endast inom ett mycket kort
avstand (bild 2.6 a). Om du haller Vytec néra sandaren lagras den mot-
tagna koden och Vytec bérjar ta emot information med full kénslighet
och visa data som tagits emot med denna kod. Koden finns kvar sa
lange tidsdisplayen ar aktiv, tills flasktrycket sjunker under 10 bar eller
tills anvéandaren raderar koden manuellt.

Sa har parar du ihop séandaren med armbandsenheten:

1. Kontrollera att sandaren sitter fast pa regulatorns hégtrycksuttag
och att regulatorn sitter ordentligt pa flaskan.

2. Kontrollera att Vytec &r paslagen och att tradl6s luftintegrering ar
aktiverad i Vytec (HP aktiv, se avsnitt 4.3.3.3). "SETC” ska visas
langst ned till vanster i displayen.

3. Oppna langsamt flaskkranen helt och héllet sa att regulatorn
trycksétts. Sandaren borjar 6verféra data nar trycket dverstiger 15
bar.

4. Hall armbandsenheten nara sandaren. Valt kodnummer visas pa
Vytec och sedan visas det 6verférda flasktrycket. En blixtsymbol
visas varje gang Vytec tar emot en giltig signal.

Anvéandaren kan byta kod genom att minska trycket till under 10 bar
och sedan o©ka trycket till 6ver 60 bar. Detta innebdr att over-
foringskoden automatiskt byts varje gang du byter flaska. Du kan &ven
utnyttja detta om din parkamrat har samma kod och du vill byta kod.
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VARNING!

Om flera dykare pa samma dyk anvander Vytec med tradlcs
6verféring ska ni alltid kontrollera att alla dykare har olika kod innan

dyket pabdrjas.

Du kan kontrollera vilken kod som har valts
genom att trycka tva ganger pa TIME-knap-
pen och visa den alternativa displayen. Vid
behov kan den lagrade koden raderas manu-
ellt i denna display. Det gér du genom att
trycka pa PLAN (upp) och sedan pa MODE
(valj). Vytec raderar da den lagrade koden,
"SETC” visas pa displayen och enheterna
maste paras ihop igen.

Nar den alternativa displayen med koden vi-
sas Overgar datorn till att visa huvuddisplay-
en efter 15 sekunder for att férhindra att ko-
den byts av misstag.

OBSERVERA! For att spara pa batteriet
stédngs sandaren av om trycket &r oférandrat i
mer an 5 minuter. Den fortsatter sdnda med
den lagrade koden sa fort en tryckférandring
uppmats. Kodnumret &ndras om trycket ar
lagre &n 10 bar nér sandaren stangs av.

2.4.3. Overféringsdata

Efter ihopparningen tar Vytec emot flask-
trycksdata fran sandaren. Trycket visas an-
tingen i bar eller psi beroende pa om du har
valt metriska eller brittiska enheter. Varje
gang Vytec tar emot en giltig signal blinkar en
blixtsymbol langst ned till vénster i displayen.
Tryckmatningar pa 6ver 360 bar visas som
"—” (bild 2.6 b).

Om Vytec inte tar emot nagon giltig signal pa
Over en minut visas "FAIL” omvéxlande med
det senaste tryckvardet (bild 2.6 c).

Bild 2.6. Displayer for
tryckdverforing.



Om sandarens batteri &r daligt visas varningen "LOBT” omvaxlande
med tryckvardet pa Vytec (bild 2.6 d).

Om dyket paborjas utan att Vytec och séndaren har parats ihop anger
Vytec att inga uppgifter om flasktrycket kan fas med texten "OFF” (bild
2.6e).

TABELL 2.1. DISPLAYER FOR TRYCKOVERFORING

Display Betydelse Bild 2.6
SETC Ingen kod lagrad, stall in kod. a
--- Tryckvéarde pa 6ver 360 bar. b
FAIL Tryckvardet har inte uppdaterats

pa 6ver en minut. c
LOBT Trycksandarens batteri ar daligt.

Byt batteri! d
OFF Ingen ihopparning utférdes fére dykets

borjan. Inga flasktrycksdata tillgangliga. e
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3. DYKNING MED VYTEC

Detta avsnitt innehaller instruktioner om hur
du handhar dykdatorn och hur du tolkar infor-
mationen pa de olika displayerna. Du kommer
att finna dykdatorn Ilatt att anvadnda och
avlédsa. Varje display visar endast den infor-
mation som &r nodvéndig vid det aktuella
tillfallet.

3.1 FORE DYKET
3.1.1. Aktivering och kontroller

Dykdatorn aktiveras om den sénks ned i vat-
ten djupare an 0,5 meter. Det &r dock viktigt
att aktivera dyklaget fore dyket for att kontrol-
lera flasktrycket, instéllningen for hég hojd/in-
dividuell sakerhetsfaktor, batterikapacitet,
syrgasinstaliningar m m. Tryck pa SMART-
knappen (Mode) for att aktivera instrumentet.

Efter aktivering visas alla delarna pa dis-
playen, mest attor och grafiska element (bild
3.1). Nagra sekunder senare visas indikatorn
for batterikapacitet, och belysning och ljudsig-
nal aktiveras (bild 3.2, display a, b, c eller d
beroende pa batterikapacitet). Om datorn ar i
Air-laget gar displayen 6ver i ytlage (bild 3.3).
Om den &r i Gauge-lage visas texten GAUGE
(bild 3.4), och i Nitrox-lage visas viktig infor-
mation om syrgasen tillsammans med texten
NITROX (bild 3.21) innan displayen gar éver i
ytlage.

Forsakra dig om att:

e instrumentet &r i ratt ldge och visar
hela displayen (lagena Air/Nitrox/
Gauge)

¢ batterivarningen inte visas

¢ instéliningarna fér hég hgjd, indivi-
duell sakerhetsfaktor och RGBM
stammer

e instrumentet visar ratt mattenheter
(metriska/brittiska)
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Bild 3.1. Igangsattning .
Alla segment visas.
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Bild 3.2. Igangsattning II.
Indikator for batterikapa-
citet.
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Bild 3.3. Igangsattning
III. Ytlage. Djup och
dyktid ar noll och
flasktrycket ar 300 bar.
Om du trycker pa TIME
aktiveras den alternativa
displayen med tempera-
tur och aktuell tid.
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Bild 3.4. Igangsattning IV.
Gauge-lage.
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Bild 3.5. Varning for lag
batterikapacitet.
Batterisymbolen anger
att batterikapaciteten &r
lag och att batteribyte
rekommenderas.
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e instrumentet visar ratt temperatur och
djup (0,0 meter)
e ljudsignalen fungerar.

Om den tradlésa tryckséndaren anvénds (se
avsnitt 2.4, "Tradl6s 6verforing av flasktryck”)
ska du kontrollera att:

* trycksandaren sitter ordentligt och
flaskkranen ar 6ppen

e sandaren och armbandsenheten ar
korrekt ihopparade med en lamplig
kod

e trycksdndaren fungerar (blixtsym-
bolen blinkar, flasktrycket visas) och
att inte batterivarningen visas

e du har tillrackligt med luft for det
planerade dyket. Du ska aven kontrol-
lera trycket med din reservmano-
meter.

| Nitrox-lage (se avsnitt 3.4, "Dykning i Nitrox-
lage”) ska du kontrollera att:

e ratt antal gasblandningar har stéllts in
och att syrehalterna stdmmer med de
blandningar som finns i flaskorna

e vardet for syrets partialtryck &r korrekt
installt.

Dykdatorn &r nu redo for dykning.
3.1.2. Batteri

3.1.2.1. Indikator for
batterikapacitet

Dykdatorn har en unik grafisk indikator for
batterikapacitet, som har konstruerats for att
ge dig en forvarning om forestaende behov
av batteribyte.

Batteriindikatorn visas alltid nar dyklaget ar
aktiverat. Instrumentbelysningen ar paslagen
under batterikontrollen. Féljande tabell och de
bilder som anges visar de olika varnings-
nivaerna.



TABELL 3.1. INDIKATOR FOR BATTERIKAPACITET

Display Funktion Bild 3.2
BAT + 4 segment Normal, full batterikapacitet. a

+ OK

BAT + 3 segment Normal, batterikapaciteten

borjar bli 1ag eller sa ar
temperaturen lag.

Batteribyte rekommenderas
om du ska bege dig till
kyligare platser eller om

du tanker gora en dykresa. b

LOWBAT + 2 segment | Batterikapaciteten &r lag och
+ batterisymbol batteribyte rekommenderas. c

Batterisymbolen visas

Instrumentbelysningen kan
ej anvandas. c

LOWBAT + 1 segment | Byt batteri!
+ QUIT+ batterisymbol

Datorn atergar till tidsdisplayen.
Aktiveringen och alla funktioner
upphor att fungera. d

Temperaturen och eventuell oxidering pa bat-

teriet paverkar batterikapaciteten. Om instru- ~ o~
mentet inte anvands under lang tid kan batte- 5_.' Ny nn Y
rivarningen visas dven om batteriet har till- i u — ko
récklig kapacitet. Varningen kan &ven visas o He L)
vid laga temperaturer, &ven om batteriet har o W T
tillracklig kapacitet under varmare férhallan- DD " &
den. Gor i sa fall om batterikontrollen. N v

Efter batterikontrollen visas batterivarningen

genom batterisymbolen (bild 3.5). Bild 3.6. Dykplanering.

. . . = Planeringslaget anges
Om batterisymbolen visas i ytldget, eller om med texten PLAN. Den

displayen ar svag och suddig, kan det hénda maximalt tillatna tiden for
att batterikapaciteten ar for lag for att dykda- direktuppstigning for 30
torn ska kunna anvandas. Batteribyte rekom- meter &r 14 minuter i
menderas. lage AO/P1.



OBSERVERA! Av sdkerhetsskal kan inte instrumentbelysningen akti-
veras nar batterisymbolen visas.

3.1.2.2. Indikator fér den tradlésa sandarens batteri

Trycksandaren sénder varningen "LOBT” nar batteriet bérjar bli daligt.
Varningen visas periodvis istéllet for tryckvardet (se avsnitt 2.4.3, bild
2.6). Om varningen visas ska séndarens batteri bytas ut.

3.1.3. Dykplanering [PLAN]

Du gar till planeringslaget genom att trycka pa PLAN néar du befinner
dig i ytlage. Efter att ha visat texten PLAN (bild 3.6) Gvergar displayen
till att visa tiden for direktuppstigning fér 9 meters djup. Om du trycker
pa nedatknappen TIME (¥ ) beréknar och visar dykdatorn maximalt
tillaten tid for direktuppstigning for nasta djup i steg om 3 meter ner till
45 meters djup. Om du trycker pa uppatknappen PLAN (A ) visas tiden
for foregaende djup igen.

Du kan ga ut ur planeringslaget genom att trycka pa SMART-knappen
(QUIT).
OBSERVERA! Planeringsléaget kan inte anvandas i Gauge-lage och i
fellage (se avsnitt 3.9, "Felmeddelanden”). | planeringslaget berdknas
endast tider for direktuppstigning fér MIX1 (den férsta gasblandning-
en). Om du anvénder flera gasblandningar i Nitrox-laget paverkar inte
detta berékningarna i planeringslaget.
Ett hogre véarde fér hog hojd eller en forsiktigare individuell saker-
hetsfaktor férkortar maxtiderna fér direktuppstigning. De olika tiderna
visas i tabell 6.1 och 6.2 i avsnitt 6.1, "Funktionsprinciper”.
Planeringsfunktionen tar dven med féljande information fran tidigare
dyk i berakningen:

e berdknat kvarvarande kvavedverskott

¢ alla dyk under de senaste fyra dagarna

e syrgasexponering (Nitrox-lage)
De maxtider for direktuppstigning fér olika djup som visas blir darfér
kortare an for det férsta dyket.
NUMRERING AV DYK VID DYKPLANERING

Ett dyk tillnér en dykserie om dykdatorn inte har raknat ned tiden da
flygning avrades till noll nar dyket pabdrjas.
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Ytintervallet maste vara minst fem minuter foér att dyket ska réknas som
ett nytt dyk i serien. Annars réknas det som en fortsattning pa det
foregaende dyket. Numreringen andras inte och dyktiden fortsatter dar
den slutade (se aven avsnitt 3.6.2, "Numrering av dyk”).

3.1.4. Anvandardefinierade funktioner och larm

Vytec har flera anvandardefinierade funktioner och djup- och tidsrela-
terade larm som kan stéllas in efter dina egna 6nskemal.

Dykdatorns modell, mattenheter och tidsinstéliningar fér instrumentbe-
lysningen kan justeras i undermenyn MODE- SET- SET PREF. Larm
for dyktid och djup kan stéllas in i undermenyn MODE- SET- SET DIVE,
och véckarklockan kan stallas in i undermenyn MODE- SET- SET TIME.
Utforligare information om hur du stéller in dessa funktioner och larm
finns i avsnitt 4.3, "Instéllningar”.

3.2. SAKERHETSSTOPP

Att utféra sakerhetsstopp ar allmént ansett som “god dykpraxis” och
sakerhetsstoppen ar en viktig del av de flesta dyktabeller. Man utfér
sékerhetsstopp bl a for att minska risken for subklinisk tryckfallssjuka,
reducera bildandet av mikrobubblor, kontrollera uppstigningen och
orientera sig innan man gar till ytan.

Viytec har tva olika sorters sékerhetsstopp: rekommenderade saker-
hetsstopp och obligatoriska sékerhetsstopp.

Sakerhetsstoppen anges genom:
e texten STOP i djupintervallet 3-6 meter = nedrékning for
rekommenderat sakerhetsstopp
e texten STOP + CEILING i djupintervallet 3—-6 meter = tids-
visning for obligatoriskt sakerhetsstopp
e texten STOP under 6 meters djup = obligatoriskt saker-
hetsstopp planerat.

3.2.1. Rekommenderat sdkerhetsstopp

For alla dyk till mer @n 10 meters djup har dykdatorn en tre minuters
nedrakning for det rekommenderade sékerhetsstoppet som ska utféras
pa 3—-6 meters djup. Detta visas med tecknet STOP och en treminuters
nedrékning mitt pa displayen istallet for tiden for direktuppstigning
(bild 3.11).

Det rekommenderade sékerhetsstoppet ar, som namnet antyder, inte
obligatoriskt. Om du inte utfér ett rekommenderat sakerhetsstopp
paverkas inte tiderna for ytintervall och efterféljande dyk.
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Bild 3.7. Dyket har just
bérjat och ingen kvar-
varande luft i tid visas.
Den foérsta uppskattningen
av detta visas efter 30-60
sekunder.
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Bild 3.8. Dykdisplay.
Aktuellt djup ar 19,3 meter
och maxtiden for direkt-
uppstigning &r 23 minuter
i lage AO/P1. Maxdjupet
under dyket var 19,8
meter och férfluten dyktid
ar 16 minuter.
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3.2.2. Obligatoriskt
sdkerhetsstopp

Om uppstigningshastigheten &verstiger 12
meter/min tillfalligt eller 10 meter/min konti-
nuerligt antas att fler mikrobubblor &n vad
som ar tillatet i dekompressionsmodellen bil-
das. Suuntos matematiska modell RGBM
atgardar detta genom att 1agga till ett obliga-
toriskt sékerhetsstopp under dyket. Langden
pa detta obligatoriska sékerhetsstopp beror
pa hur mycket uppstigningshastigheten har
Overskridits.

Texten STOP visas pa displayen, och nar du
nar djupintervallet mellan 6 och 3 meter vi-
sas &aven texten CEILING, takdjup och
berdknad tid for s&kerhetsstopp pa dis-
playen. Du ska véanta dar tills varningen for
obligatoriskt  sakerhetsstopp  férsvinner
(bild 3.14).

Tiden for obligatoriskt sékerhetsstopp inklu-
derar alltid det rekommenderade séakerhets-
stoppet pa tre minuter. Sakerhetsstoppets to-
tala l1angd beror pa hur mycket uppstignings-
hastigheten har éverskridits.

Du ska inte ga grundare &n 3 meter da var-
ningen for obligatoriskt sakerhetsstopp
visas. Om du gar grundare an taket for det
obligatoriska sékerhetsstoppet visas en ned-
atriktad pil och datorn bérjar pipa (bild 3.15).
Du ska da omedelbart ga ner till eller under
djupet for sdkerhetsstoppets tak. Om du
féljer anvisningarna och korrigerar situatio-
nen nagon gang under dyket paverkas inte
dekompressionsberakningarna fér nasta dyk.

Om du daremot fortsatter att ignorera ett obli-
gatoriskt sakerhetsstopp paverkas berak-

Bild 3.9. Dykdisplay. Aktuellt flasktryck ar 210 bar och
kvarvarande luft i tid &r 41 minuter. Den alternativa
displayen med aktuell tid och temperatur visas i 5
sekunder om du trycker pa TIME.
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ningarna, och dykdatorn férkortar den tillgangliga tiden for direktupp-
stigning for ditt nasta dyk. | sadana fall bor du forlanga ytintervallet fore
nasta dyk.

3.3. DYKNING | AIR-LAGE

Vytec har tre funktionslagen: Air-lage for dykning med vanlig luft, Nitrox-
lage for dykning med syreberikad luft (EANx) och Gauge-lage for dyk-
ning med enbart bottentimer. Air-laget aktiveras i undermenyn MODE-
SET-SET PREF-MODEL (se avsnitt 4.3, "Installningar”).

3.3.1. Grundldaggande information

Dykdatorn gar inte 6ver till dyklaget for dyk grundare an 1,2 meter.
Under detta djup borjar den visa information om dyket (bild 3.7).
All information pa displayen &r tydligt markerad (bild 3.7 och 3.8). Under
ett dyk med direktuppstigning visas féljande information:
¢ det aktuella djupet i meter
* maximalt djup under dyket visas i meter vid texten MAX
¢ den tillgangliga tiden fér direktuppstigning i minuter visas i
mitten av displayen som NO DEC TIME och grafiskt i den
vanstra delen. Den baseras pa de fem faktorer som beskrivs i
avsnitt 6.1, "Funktionsprinciper”.
¢ vattentemperaturen i °C visas langst ned till vanster i displayen

o forfluten dyktid i minuter visas langst ned till hoger som
DIVE TIME

¢ instéllning for héghojdsdykning visas till vanster pa displayen
med vag- och bergssymboler (A0, A1 eller A2) (se tabell 3.4)

¢ instéllning for individuell sakerhetsfaktor visas till vénster pa
displayen med en dykarsymbol och +-tecken (PO, P1 eller P2)
(se tabell 3.5)

¢ varningsmérket visas om en férsvagad RGBM har stéllts in
(se tabell 3.3)

¢ varningsmérket blinkar om vytintervallet bér férlangas (se
tabell 3.3)

Om tradlos 6verforing ar aktiverad visas dessutom féljande information:
e kvarvarande luft i tid visas till vanster i displayens mitt
* flasktrycket i bar visas langst ned till vénster

Alternativa displayer som visas om du trycker pa TIME (bild 3.9.):
¢ den aktuella tiden visas som TIME
e vattentemperaturen visas i °C
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Bild 3.10. Aktivering av
bokmarke. En an-
teckning, eller ett
bokmarke, placeras i
minnet fér dykprofil om
du trycker pa PLAN
under dyket. Observera
loggbokssymbolen.
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Bild 3.11. Ett treminuters
rekommenderat
sékerhetsstopp.
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Bild 3.12. Varningar for
lagt flasktryck. Trycket
ar lagre an 50 bar.

Tryckdisplayen blinkar
och en ljudsignal hérs.
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OBSERVERA! | dyklaget atergar displayen
fran de alternativa displayerna till huvuddis-
playen efter 5 sekunder.

3.3.2. Bokmarken

Det gar att lagga in ett "bokmarke” i minnet
for dykprofil under ett dyk. Bokmarkena visas
som en loggbokssymbol nar man bléddrar
igenom minnet for dykprofil pa displayen.
Bokmarkena visas dessutom som anteck-
ningar i PC-programmet, Suunto Dive Mana-
ger. Om du vill lagga in ett bokméarke i minnet
for dykprofil under ett dyk trycker du pa PLAN
(bild 3.10).

3.3.3. Flasktryck

Nar du anvander den tradlésa trycksandaren
visas flasktrycket i bar digitalt 1&ngst ned till
vanster i displayen. Sa fort du pabérjar ett dyk
boérjar den kvarvarande luften i tid att
berdknas. Efter 30-60 sekunder (ibland
langre, beroende pa luftférbrukningen) visas
den forsta uppskattningen av den kvarvaran-
de luften i tid i mitten till vanster. Tiden
berdknas alltid utifrdn den faktiska tryck-
minskningen i flaskan och anpassas automa-
tiskt till flaskans storlek och din aktuella
luftférbrukning.

Andringar i luftférbrukningen baseras péa
matningar under 30-60 sekunder, i intervall
om en sekund. Om luftférbrukningen Okar
paverkas den kvarvarande luften i tid snabbt,
men om den minskar 6kar tiden langsamt. Pa
sa satt undviks alltfér optimistiska uppskatt-
ningar av kvarvarande luft pa grund av en
tillfallig minskning av luftférbrukningen.

Berdkningarna for kvarvarande luft har en
sdkerhetsmarginal pa 35 bar. Detta innebar
att instrumentet visar 0 minuter kvarvarande



luft nar det verkligen aterstar 35 bar i flaskan. Vid en hog luftférbrukning
ligger sakerhetsmarginalen narmare 50 bar och med en lagre
férbrukning ndrmare 35 bar.

OBSERVERA! Berakningarna paverkas da du fyller din dykvast, efter-
som luftatgangen okar temporart.

OBSERVERA! Temperaturandringar paverkar flasktrycket och darmed
ocksa berdkningarna.

Varning for lagt lufttryck

Dykdatorn varnar med tre dubbla ljudsignaler och en blinkande tryck-
display nar flasktrycket kommer ner till 50 bar (bild 3.12.). Tre dubbla
ljudsignaler hérs aven nar flasktrycket kommer ner till en eventuell
forinstalld larmgrans och nar kvarvarande luft i tid &r noll.

3.3.4. Anvédnd bottentid
(CBT, Consumed Bottom Time)

Den tillgangliga tiden for direktuppstigning visas aven grafiskt till vanster
pa displayen (bild 3.7, 3.8 och 3.9). Nar din tillgangliga tid for direktupp-
stigning minskar till mindre &n 200 minuter visas det forsta segmentet
(langst ned). Allt eftersom din kropp fortsatter att absorbera kvave kom-
mer fler segment att visas.

Vit zon — Som en sakerhetsatgard rekommenderar Suunto att all dyk-
ning sker med direktuppstigning och ligger inom den vita zonen. Seg-
menten borjar visas ndr maxtiden fér direktuppstigning sjunker under
100, 80, 60, 50, 40, 30 och 20 minuter.

Gra zon — Nar segmenten nar den gra zonen innebéar detta att din tid for
direktuppstigning ar mindre an 10 eller 5 minuter och att du ar nara
gransen for ett dyk med direktuppstigning. | detta lage ska du pabérja
uppstigningen.

R&d zon — Nar alla segment visas (r6d zon) ar tiden for direktuppstig-
ning noll och dyket blir ett dekompressionsdyk (mer information om
detta finns i avsnitt 3.3.6. "Dekompressionsdykning”).

3.3.5. Indikator fér uppstigningshastigheten

Uppstigningshastigheten visas grafiskt langs héger sida av displayen,
enligt féljande:
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TABELL 3.2. INDIKATOR FOR UPPSTIGNINGSHASTIGHETEN

Indikator foér
uppstignings-
hastigheten

Inga segment
Ett segment
Tva segment
Tre segment
Fyra segment

Fyra segment, segment
SLOW, blinkande djup-
indikering, STOP-tecknet
och en ljudsignal

Uppstignings-
hastighet

Under 4 m/min
4-6 m/min
6-8 m/min
8—10 m/min
10-12 m/min

Over 12 m/min
eller kontinuerligt
6ver 10 m/min

Exempel
i bild

3.8

3.9

3.10
3.1
3.12
3.13

Om den hégsta tillatna uppstigningshastigheten 6verskrids visas det
femte varningssegmentet SLOW tillsammans med STOP-tecknet, och
djupindikeringen borjar blinka. Detta anger att den hogsta tillatna upp-
stigningshastigheten har éverskridits under en sammanhangande tid

eller att den aktuella uppstigningshastigheten ar alldeles fér hog.

Om varningssegmentet SLOW och STOP-tecknet visas (bild 3.13) ska
du omedelbart sakta ner. Nar du nar djupintervallet mellan 6 och 3 meter
visar varningarna STOP och CEILING att du ska géra ett obligatoriskt
sdkerhetsstopp. Vénta tills varningarna férsvinner (bild 3.14). Du ska
inte ga grundare an 3 meter da varningen for obligatoriskt sdkerhets-

stopp visas.

VARNING!

OVERSKRID ALDRIG DEN HOGSTA REKOMMENDERADE UPP-
STIGNINGSHASTIGHETEN! En fér hastig uppstigning innebar 6kad
risk for skada. Du ska alltid géra ett obligatoriskt sékerhetsstopp nar
du har 6verskridit den hégsta rekommenderade uppstigningshastig-
heten. Om du inte utfér det obligatoriska sakerhetsstoppet paverkas

berékningarna for efterféljande dyk.

3.3.6. Dekompressionsdykning

Nar NO DEC TIME kommer ner till noll évergar ditt dyk till att bli ett
dekompressionsdyk, vilket innebar att du maste gora uppstigningen i
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ett antal etapper pa vag till ytan. Maxtiden for
direktuppstigning (NO DEC TIME) pa dis-
playen byts mot en indikering for uppstig-
ningstid (ASC TIME), och maxdjupet ersatts
av uppgifter om etapptak (CEILING) och en
uppatriktad pil (bild 3.16).

Om du 6verskrider gréanserna fér dyk med di-
rektuppstigning under ett dyk ger dykdatorn
information om etappuppstigning. Efter detta
fortsatter dykdatorn att ge information om yt-
intervall och upprepad dykning.

Istallet for att kréva att du stannar pa specifi-
ka djup later dykdatorn dig utféra dekom-
pressionsstoppen inom olika djupintervall
(kontinuerlig dekompression).

Tiden fér uppstigning (ASC TIME) &r den kor-
taste tid som behovs for att komma till ytan
vid ett dekompressionsdyk. Den inkluderar:

e den tid det tar att ga till etapptaket
med en hastighet av 10 m/min

plus
e den nédvandiga tiden vid
etapptaket. Etapptaket ar det
grundaste djup du ska ga till under
dekompressionen

plus
e den nédvandiga tiden for ett
eventuellt obligatoriskt sakerhets-

stopp
plus
e ett treminuters rekommenderat
sakerhetsstopp
plus

e den tid det tar att komma till ytan
efter att dekompressionen och
sékerhetsstoppen har utférts.
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Bild 3.13. Indikator for
uppstigningshastigheten.
Djupangivelsen blinkar,
SLOW och fyra segment
visas och en ljudsignal
hérs: uppstigningshastig-
heten &r 6ver 10 m/min.
Detta &r en uppmaning
att sakta ner! STOP-
tecknet innebér att du
ska gora ett obligatoriskt
sakerhetsstopp nar du
nar 6 meters djup.
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Bild 3.14. Obligatoriskt
sékerhetsstopp. Du ska
gobra ett obligatoriskt
sékerhetsstopp i djup-
intervallet mellan

6 och 3 meter. Om du
trycker pa TIME visas
den alternativa
displayen.
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VARNING!

DEN VERKLIGA UPPSTIGNINGSTIDEN KAN BLI LANGRE AN VAD
SOM VISAS PA INSTRUMENTET! Uppstigningstiden ékar om du:

e stannar kvar pa djupet
* gor en langsammare uppstigning &n 10 meter per minut
» gor dekompressionsstoppet pa ett stérre djup &n anvisat etapptak.

Dessa faktorer 6kar ocksa den méangd luft som kravs fér att komma
till ytan.

ETAPPTAK, ZON FOR ETAPPTAK, ETAPPGOLV OCH
VIDD FOR DEKOMPRESSIONSSTOPP

Nar det galler dekompressionsdykning ar det viktigt att du forstar
innebdrden av begreppen etapptak, etappgolv och vidd fér dekompres-
sionsstopp (bild 3.20):

* Etapptaket &r det grundaste djup du kan ga till under dekom-
pressionen. Pa eller under detta djup ska du genomféra alla
stopp.

e Zonen for etapptak &r den basta zonen att gora ett dekom-
pressionsstopp i. Det ar zonen mellan etapptakets djup och 1,8
meter under etapptaket.

» Etappgolvet &r det djupaste djup dér du kan géra dekom-
pressionsstoppet utan att tiden 6kar. Dekompressionen bérjar
nar du passerar detta djup vid uppstigningen.

e Vidden foér dekompressionsstopp &r djupintervallet mellan
etapptak och etappgolv. Dekompressionsstoppet ska genom-
féras inom detta djupintervall. Dekompressionen gar dock
mycket langsamt vid eller nara etappgolvet.

Djupet for etapptak och etappgolv beror pa dykprofilen. Det ar relativt
grunt nar dyket 6vergar till att vara ett dekompressionsdyk, men om du
stannar pa djupet flyttas etapptaket nedat och tiden fér uppstigning okar.
Pa samma sétt kan djupen andras uppat under dekompressionen.

Om sjéhavningen ar stor kan det vara svart att halla ett konstant djup
nara ytan. | detta fall kan det vara battre att stanna en bit under etapp-
taket for att vara saker pa att vagorna inte lyfter dig 6ver etapptaket.
Suunto rekommenderar att dekompression genomfors djupare an 4
meter, dven om dykdatorn visar ett grundare takdjup.
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OBSERVERA! Det tar langre tid och gar at mer luft att dekomprimera

under etapptaket &n vid etapptaket.

VARNING!

GA ALDRIG GRUNDARE AN ETAPPTAKET! Du far aldrig ga till ett
grundare djup an etapptaket under dekompressionen. For att undvi-
ka detta ska du stanna pa ett nagot stérre djup &n vad som anvisas.

DISPLAY UNDER ETAPPGOLVET

Blinkande ASC TIME och en uppatriktad pil
indikerar att du befinner dig under etappgol-
vet (bild 3.16). Du ska omedelbart pabérja
uppstigningen. Djupet foér etapptak visas
hdgst upp till héger och minsta sammanlagda
uppstigningstid visas i mitten till héger.

DISPLAY OVER ETAPPGOLVET

Nar du kommer O&ver etappgolvet slutar
ASC TIME att blinka och den uppatriktade
pilen férsvinner (bild 3.17). Dekompressionen
bérjar nu, men den gar langsamt. Du ska
darfor fortsatta uppstigningen.

DISPLAYEN VID ZONEN FOR ETAPPTAKET

Nar du nar zonen for etapptak visar displayen
tva pilar riktade mot varandra ("timglasiko-
nen”, bild 3.18). Ga inte grundare &n detta
djupintervall.

Under dekompressionsstoppet rdknas upp-
stigningstiden ned mot noll. Nar etapptaket
flyttas uppat far du ga upp till det nya etappta-
ket. Du ska inte ga till ytan férran ASC TIME
och CEILING har férsvunnit, vilket innebar att
dekompressionsstoppet och eventuella obli-
gatoriska sékerhetsstopp har genomférts. Du
bér dock vanta tills dven texten STOP har
forsvunnit. Detta anger att du &ven har
genomfort det rekommenderade sakerhets-
stoppet pa tre minuter.
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Bild 3.15. Ett obligato-
riskt sékerhetsstopp har
ignorerats. En nedat-
riktad pil och en ljud-
signal anger att du ska
ga ned till zonen for
etapptak.
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Bild 3.16. Dekompres-
sionsdyk, under etapp-
golvet. Uppatriktad pil,
blinkande ASC TIME och
en ljudsignal anger att
du ska ga uppat. Minsta
sammanlagda uppstig-
ningstid inklusive saker-
hetsstopp &r 7 minuter.
Etapptaket ligger pa

3 meter.
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Bild 3.17. Dekompres-
sionsdyk, éver
etappgolvet. Den
uppatriktade pilen har
forsvunnit och ASC TIME
har slutat blinka, vilket
innebar att du befinner
dig inom vidden for
dekompressionsstopp.
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Bild 3.18. Dekompres-
sionsdyk, vid zonen for
etapptak. Tva pilar pekar
mot varandra (liknar ett
timglas). Du befinner dig
inom den optimala zonen
for etapptak pa 3,5 meter
och kortaste tid for
uppstigning &r 5 minuter.
Om du trycker pa TIME
aktiveras den alternativa
displayen.

30

DISPLAYEN OVER ETAPPTAKET

Om du gar grundare an etapptaket under ett
dekompressionsstopp visas en nedatriktad pil
och datorn bérjar pipa (bild 3.19). Dessutom
visar ett blinkande Er att du har tre minuter pa
dig att korrigera situationen. Ga omedelbart
ner till eller under etapptaket!

Om du fortsatter att ignorera anvisningarna
for dekompressionsstoppet 6vergar dykda-
torn till ett permanent fellage. | detta lage kan
instrumentet endast anvdndas som
djupméatare och timer. Du ska inte dyka igen
pa minst 48 timmar (se aven avsnitt 3.9, "Fel-
meddelanden”).

3.4. DYKNING | NITROX-LAGE

3.4.1. Fore dyket
Vytec har tre funktionslagen: Air-lage for dyk-

g ning med vanlig luft, Nitrox-l&ge fér dykning

med syreberikad luft (EANx) och Gauge-lage
for dykning med enbart bottentimer. Nitrox-

= laget aktiveras i undermenyn MODE-SET-
SET PREF-MODEL

(se avsnitt 4.3,

"Instéliningar”).

Om datorn star i Nitrox-lage maste den pro-
centuella andelen syre i andningsgasen
stallas in pa dykdatorn for att sékerstalla kor-
rekta berakningar fér kvéve och syre. Dykda-
torn justerar de matematiska modellerna for
berakning av kvéve och syre. Dykdatorn god-
tar inte braktal nar syrgashalten anges. Run-
da inte av braktal uppat. En syrgashalt pa
31,8 % ska t ex anges som 31 %. Om du av-
rundar uppat blir kvévehaltens varde for lagt,
vilket paverkar dekompressionsberékning-
arna. Om du vill stélla in dykdatorn sa att den
gor forsiktigare berdkningar anvénder du
funktionen for individuell sakerhetsfaktor for
att paverka dekompressionsberdkningarna,
eller minskar vérdet fér PO, for att paverka
berdkningen av syrgasexponeringen enligt de



angivna vardena foér syrgashalt och PO,.
Berakningarna som baseras pa Nitrox ger
langre maxtider for direktuppstigning och
grundare maxdjup an berékningarna for luft.

Som en forsiktighetsatgard utfors syrgasbe-
rakningarna i dykdatorn med en syrgashalt pa
1 % + instélld syrgashalt.

Nar dykdatorn star i Nitrox-lage utférs
berakningarna i bade dykplaneringslaget och
dyksimuleringslaget med de vérden fér O,%
och PO, som fér narvarande géller.

Information om hur du stéller in Nitroxbland-
ningar finns i avsnitt 4.3, "Installningar”.

STANDARDINSTALLNINGAR FOR NITROX

| Nitrox-lage kan anvandaren stélla in 1-3 Ni-
troxblandningar med en syrgashalt pa 21—
99 %.

| Nitrox-laget &r standardinstéliningen for
MIX1 vanlig luft (21 % O,). Instéliningen blir
kvar tills du stéller in nagon annan syrgashalt
(22 %-100 %). Standardinstallningen for sy-
rets partialtryck ar 1,4 bar, men du kan stalla
in det pa varden mellan 0,5 och 1,6 bar.

Om datorn inte anvands behalls manuellt
installda varden foér syrgashalt och maximalt
partialtryck for syre for MIX1 i ca tva timmar,
sedan atergar datorn till standardinstall-
ningarna.

MIX2 och MIX3 ar som standard installda pa
OFF. Information om hur du stéller in MIX2
och MIX3 finns i avsnitt 3.4.4, "Gasbyte och
flera andningsgaser”. Syrgashalt och maxi-
malt partialtryck fér syre fér MIX2 och MIX3
sparas permanent.

3.4.2. Syrgasdisplayer

Om datorn star i Nitrox-lage visas NITROX-
displayen med all information om syrgashal-
ten samt texten NITROX efter aktivering.
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Bild 3.19. Dekompres-
sionsdyk, over etapp-
taket. Observera den
nedatriktade pilen, var-
ningen Er och ljudsig-
nalen. Du ska omedelbart
(inom tre minuter) ga ner
till eller under djupet for
etapptak.

CEILING
Y 3m /10ft
A

6m /18t

A FLOOR

Bild 3.20. Zon for etapp-
tak och etappgolv. Zonen
fér rekommenderade och
obligatoriska sakerhets-

stopp ligger mellan 6 och
3 meter.

Bild 3.21. Nitrox-display.

Maxdjupet, som baseras
pé installt véarde fér 0,%

(21 %) och PO, (1,4 bar),
ar 54,1 meter.
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Bild 3.22. Dykning i
Nitrox-lage. Vardet for
0,% é&r 32 %.

Bild 3.23. Dykning i

Nitrox-lage. Nar lufttiden
ar mindre &n 30 minuter
ersétts O,% av displayen
for kvarvarande luft i tid.

Bild 3.24. Display for
syrets partialtryck och
OLF. En ljudsignal hérs om
syrets partialtryck stiger
over 1,4 bar eller det
instéllda vardet och/eller
om OLF nar 80 %.
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| dykplaneringslaget visar Nitrox-displayen
féljande (bild 3.21):
* syrgashalten markerad med O,%
visas i mitten till vénster
e installt partialtryck for syre markerat
med PO, visas hogst upp till héger i
displayen
e storsta tillatna djup baserat pa
installd syrgashalt och installt partial-
tryck
e en indikator fér aktuell syrgas-
exponering visas till vanster vid
texten OLF istéllet fér den anvanda
bottentiden (CBT).

| dykldagena markeras syrgashalten med
0,%, och en indikator fér syrgasexponering
visas vid texten OLF (bild 3.22 och bild 3.23).
Om tradlés Overforing &r aktiverad visas
vérdet for O,% tills kvarvarande luft i tid &r
mindre an 30 minuter. Efter detta visas den
kvarvarande luften i tid istéllet. Under ett dyk
markeras syrets partialtryck med PO, och vi-
sas istallet f6r maxdjupet hégst upp till hdger
om partialtrycket ar stérre an 1,4 bar eller det
installda vardet (bild 3.24).

Om man trycker pa TIME under ett dyk med
Nitrox visas alternativa displayer med bland
annat (bild 3.25):

e aktuell tid

e temperatur

e anvand bottentid (CBT)

* maxdjupet (under dekompressions-
dyk)

e kvarvarande luftitid om den ar langre
an 30 minuter
syrgashalten nar kvarvarande luft i tid
ar mindre an 30 minuter

Efter fem sekunder atergar datorn automa-
tiskt till ursprungsdisplayen.



3.4.3. Indikator for
syrgasexponeringen
(OLF, Oxygen Limit Fraction)

Utéver att kontrollera dykarens kvaveex-
ponering haller dykdatorn aven reda pa syr-
gasexponeringen om den star i Nitrox-lage.
Dessa berdkningar behandlas som tva helt
separata funktioner.

Dykdatorn utfér separata berdkningar for
syreforgiftning som paverkar det centrala
nervsystemet (CNS) och syreférgiftning som
paverkar lungorna. Det sistnamnda méts ge-
nom att lagga till enheter fér maximailt tillaten
syredos (OTU). Bada dessa metoder uttryck-
er hogsta tillatna dos som 100 %.

OLF har 11 segment, och varje segment mot-
svarar 10 %. OLF-indikatorn visar endast det
hogre vardet for de tva berdkningarna. Nar
OTU-vardet nar upp till och 6verstiger CNS-
vardet visas OTU-vardet och det lagsta seg-
mentet blinkar for att ange att vardet som vi-
sas galler OTU. Berékningarna av syrgasex-
poneringen baseras pa de faktorer som
anges i avsnitt 6.3, "Syrgasexponering”.

3.4.4. Gasbyte och flera
andningsgaser

Vlytec har en specialfunktion som gor det
mojligt att stélla in tre olika nitroxblandningar
som ska anvandas under ett och samma dyk.
Funktionen aktiveras genom att MIX2 och/el-
ler MIX3 stalls till "ON” och 6vriga installningar
gors pa samma sétt som for den priméara and-
ningsgasen (se avsnitt 4.3.1.4, "Installning av
syrgashalt/Nitrox”). Vardena fér MIX2 och
MIX3 finns kvar i datorn tills du &ndrar dem
(de atergar inte automatiskt till stan-
dardvardena). Du kan bara fa uppgifter om
flasktryck fér en enda tradlés sandare. Dyket
paborjas alltid med MIX1, men under dykets
gang kan du byta till vilken av de aktiverade

Bild 3.25. Alternativ
display. Om du trycker
pa TIME visas aktuell
tid, maxdjup, tempera-
tur, CBT och O,% om
kvarvarande luft i tid
understiger 30 minuter.
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Bild 3.26. Det lagsta
segmentet blinkar for att
ange att OLF-vardet som
visas galler OTU.

Bild 3.27. Byte av gas-
blandning. Aktuell bland-
ning ar MIX1 (21 %).
Bladdra mellan aktiverade
blandningar genom att
trycka pa PLAN eller
TIME. Valj en ny bland-
ning genom att trycka pa
MODE (OK).
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blandningarna som helst, férutsatt att blandningarna stdmmer med an-
givet maximalt partialtryck for syre. Berékningen av kvéavedverskott under
dyket baseras pa den blandning du har valt.

Med Vytec kan du byta mellan aktiverade gasblandningar under dyket.
Det gor du pa foljande satt:
¢ Tryck pA MODE-knappen tills den blinkande texten "MIX” visas
istéllet for temperaturen/flasktrycket nederst till vanster i
displayen (bild 3.27).
e Bladdra mellan de aktiverade blandningarna med knapparna
PLAN och TIME.
¢ Blandningens nummer, syrgashalten och syrets partialtryck
visas medan du bladdrar. Om det instéllda vardet for syrets
partialtryck 6verstigs visas vardet blinkande med en uppatpil.
¢ Valj blandning genom att trycka pa MODE-knappen.
¢ Om du inte trycker pa nagon knapp inom 15 sekunder atergar
Vytec till dykdisplayen utan att byta andningsgas. Du kan inte
byta till en gas om det instéllda vardet for PO, Gverskrids. |
sadant fall visas blandningen man den kan inte véljas (texten
"SELECT” visas inte).

Vid uppstigning paminner Vytec om gasbyte nar det PO,-vérde du har
stallt in for nasta blandning tillater ett gasbyte. Paminnelsen bestar av
tre ljudsignaler. Dessutom bdrjar den aktuella syrgashalten att blinka.

OBSERVERA! Du kan inte byta till en gas vars PO_-vérde 6verskrids.

3.5. DYKNING | GAUGE-LAGE

Om datorn star i Gauge-lage kan den anvandas som bottentimer for
dykning med gasblandningar fér teknisk dykning. Om du har utbildning
for teknisk dykning och tanker anvdnda Gauge-laget regelbundet kan
det vara bra att stdlla instrumentet i Gauge-lage permanent. Gauge-
laget aktiveras i undermenyn MODE-SET-SET PREF-MODEL (se av-
snitt 4.3, "Installningar”).

| Gauge-laget visas texten GAUGE efter aktivering (bild 3.4).

| Gauge-laget visas alltid den totala dyktiden i minuter l&angst ned till
hoger. Dessutom visar en dyktidsraknare mitt pa displayen tiden i
minuter och sekunder. Dyktidsraknaren i displayens mitt aktiveras vid
dykets bérjan. Den kan nollstéllas under dyket och anvédndas som
stoppur med hjalp av PLAN-knappen.
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Om du trycker pa PLAN-knappen under ett
dyk hander féljande:
e Ett bokmérke laggs till i minnet for
dykprofil.
¢ Dyktiden som visas i mitten av
displayen stoppas, nollstélls och
startas om.

Flasktryck och uppstigningshastighet visas
ocksa under dyket (bild 3.28). Kvarvarande
luft i tid, temperatur och aktuell tid visas pa
den alternativa displayen om man trycker pa
TIME.

OBSERVERA! Om du dyker med Gauge-
laget gar det inte att byta mellan lagena forran
efter 48 timmar.

3.6. VID YTAN
3.6.1. Ytintervall

Vid uppstigning till grundare djup an 1,2 me-
ter 6vergar dykdisplayen till att visa ytintervall,
med féljande information (bild 3.29):

¢ maxdjup fér det senaste dyket i meter

e aktuellt djup i meter

e varning for flygning visas med en
flygplanssymbol (tabell 3.3)

¢ instéllning fér hdg hoéjd

¢ individuell sékerhetsfaktor

e varningssymbolen anger att en
férsvagad RGBM-modell har stéllts in

¢ en blinkande varningssymbol anger att
ytintervallet bor férlangas (tabell 3.3)

e texten STOP visas i 5 minuter om ett
obligatoriskt  sakerhetsstopp  har
ignorerats

e Ervisas om ett etapptak har ignorerats
(= fellage) (bild 3.32, tabell 3.3)

o flasktrycket visas i bar (om detta ar
aktiverat; annars visas temperaturen)

e dyktid for det senaste dyket visas i
minuter vid DIVE TIME.

Bild 3.28. Dykning i
Gauge-lage. Aktuell
dyktid ar 30 minuter och
21 sekunder.
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Bild 3.29. Display for
ytintervall. Du har
kommit till ytan efter ett
18 minuter langt dyk, dar
maxdjupet var 20 meter.
Aktuellt djup &r 0,0
meter. Flygplanssymbo-
len anger att du inte ska
flyga, och det blinkande
varningsmarket anger att
du bér forlanga tiden for
ytintervall pa grund av
ett dverskott av
mikrobubblor.
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Bild 3.30. Ytintervall,
tidsdisplay. Om du trycker
en gang pa TIME visas
tidsdisplayen for ytintervall.
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Bild 3.31. Ytintervall, tid
da flygning avrades. Om
du trycker tva ganger pa
TIME visas tiden da
flygning avrades
tillsammans med en
flygplanssymbol.
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Bild 3.32. Ytlage efter att
etapptak under ett dekom-

pressionsdyk har ignorerats.

Symbolen Er anger att du
har ignorerat ett etapptak i
mer an tre minuter. Du ska
inte dyka igen under minst
48 timmar.
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Om du trycker pa TIME en eller tva ganger:
e aktuell tid visas vid TIME istallet for

DIVE TIME
e aktuell temperatur visas i °C
e tiden for ytintervall i timmar och

minuter (atskilda av kolon), vilket
visar tiden for det aktuella ytintervallet
(bild 3.30)

e tiden det tar innan det anses séakert
att flyga visas i timmar och minuter i
mitten av displayen, bredvid flyg-
planet (bild 3.31).

Om datorn star i Nitrox-lage visas dessutom
féljande information:
* syrgashalten markerad med O,%
visas i mitten till vanster
e en indikator for aktuell syrgasex-
ponering visas till vanster vid texten
OLF.

3.6.2. Numrering av dyk

Ett flertal upprepade dyk anses tillhéra sam-
ma dykserie om dykdatorn inte har réknat ned
tiden da flygning avrades till noll. Dyken inom
varje serie far varsitt nummer. Det forsta dy-
ket i serien numreras som DIVE 1, det andra
som DIVE 2, det tredje som DIVE 3 etc.

Om du pabdrjar ett nytt dyk efter mindre an
fem minuters ytintervall tolkar dykdatorn det-
ta som en fortsattning av féregaende dyk, och
dyken réknas som ett och samma dyk. Dis-
playen for dykning atervander, samma num-
rering av dyket visas och dyktiden fortsatter
dar den slutade. Efter mer &n fem minuter pa
ytan definieras nasta dyk som ett upprepat
dyk. Dykréknaren som visas i planeringslaget
fortsatter med nasta nummer om du gor ett
nytt dyk.



TABELL 3.3. VARNINGSSYMBOLER

Symbol
i displayen Betydelse

A Varningssymbol - férsvagad RGBM-modell instélld

\Ay Varningssymbol - férldng ytintervallet
I_- i~ Ett etapptak har ignorerats

FNo] . .

- Flygning avrades

3.6.3. Flygning efter dykning

Tiden da flygning avrades visas bredvid flygplanet i mitten av display-
en. Du ska undvika att flyga eller bege dig till hég héjd 6ver havsytan sa
lange datorn anger att det inte ar sakert att flyga.

OBSERVERA! Flygplanssymbolen visas inte pa standby-displayen. Du
ska alltid aktivera dykdatorn och kontrollera att flygplanssymbolen inte
visas innan du flyger.

Tiden innan det anses sakert att flyga &r alltid minst 12 timmar eller den
tid dykdatorn beraknar att det tar innan kroppen blivit av med
kvaveodverskottet (om det & mer an 12 timmar).

| permanent felldge och Gauge-lage &r tiden innan det anses sakert att
dyka 48 timmar.

DAN (Divers Alert Network) rekommenderar féljande tider fére flygning:
» Ett kortaste ytintervall pa 12 timmar efter dykning behévs for att
man ska vara rimligt séker pa att inte utveckla symptom pa
tryckfallssjuka vid flygning i trafikflygplan med tryckkabin
(motsvarande hégst 2400 meter dver havet).

e Dykare som planerar att géra upprepade dyk under flera dagar,
eller goéra dyk som kraver etappuppstigning, ska vara extra
forsiktiga och vénta langre &n 12 timmar innan de flyger. Utéver
detta rekommenderar Undersea and Hyperbaric Medical
Society (UHMS) att dykare som anvander vanliga dykflaskor
och inte uppvisar nagra tecken pa tryckfallssjuka ska véanta i
minst 24 timmar efter det sista dyket fore flygning i trafikflygplan
med tryckkabin motsvarande hégst 2400 meter dver havet. De
enda tva undantagen till denna rekommendation &r:

e Om en dykare har mindre &n 2 timmar total ackumulerad
bottentid inom de senaste 48 timmarna racker det att vanta i 12
timmar fére flygning.

37



e Efter varje dyk som kraver dekompressionsstopp ska man
vénta i minst 24 timmar, och helst 48 timmar, innan man flyger.

e Suunto rekommenderar att man vantar tills bade rekommen-
dationerna fran DAN och UHMS &r uppfyllda och varningen pa
dykdatorn férsvunnit.

3.7. VISUELLA OCH HORBARA
VARNINGSSIGNALER

Dykdatorn varnar genom ljud eller symboler pa displayen nar du narmar
dig farliga situationer. Varningssignalerna anvands &ven fér att bekrafta
forinstallda larm.

En kort ljudsignal hérs da:
¢ dykdatorn aktiveras
¢ dykdatorn automatiskt atergar till tidslage.

Tre dubbla ljudsignaler hors da:
e flasktrycket nar 50 bar. Displayen for flasktryck bérjar blinka
(bild 3.12).
e flasktrycket nar den forinstéllda larmgrénsen for flasktryck
* beraknad kvarvarande luft i tid ar noll.

Tre korta ljudsignaler med tva sekunders intervall hérs och
belysningen ténds i 5 sekunder da:
¢ ett dyk med direktuppstigning évergar till ett dekompressions-
dyk. En uppatriktad pil visas och texten ASC TIME blinkar som
en varning (bild 3.16).
e datorn paminner om gasbyte.

En lang ljudsignal hérs och belysningen aktiveras i 5 sekunder da:
¢ den maximala uppstigningshastigheten (10 m/min) éverskrids.
Varningarna SLOW och STOP visas (bild 3.13).

e ett obligatoriskt sékerhetsstopp har ignorerats. En nedatriktad
pil visas (bild 3.15).

e man gar grundare an djupet for etapptak. Varningen Er och en
nedatriktad pil visas. Du ska da omedelbart ga ner till eller
under djupet for etapptak. Annars 6vergar instrumentet till
permanent felldage inom tre minuter. Detta anges av texten Er
(bild 3.19).

Du kan stalla in larm innan du dyker. De anvandardefinierade larmen
kan stéllas in pa maxdjup, dyktid och tid. Larmen aktiveras i féljande
situationer:
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¢ Nar du nar det forinstallda maxdjupet.
e Datorn avger korta ljudsignaler under 24 sekunder eller
tills du trycker pa nagon knapp.
*  Maxdjupet blinkar sa lange det aktuella djupet 6verskrider
det installda djupet.
e Nar den forinstallda dyktiden infaller.
e Datorn avger korta ljudsignaler under 24 sekunder eller
tills du trycker pa nagon knapp.
e Dyktiden blinkar i en minut om du inte trycker pa nagon
knapp.
¢ Nar den férinstallda larmtiden infaller.
e Aktuell tid visas.
e Datorn avger korta ljudsignaler under 24 sekunder eller
tills du trycker pa nagon knapp.
e Den aktuella tiden blinkar i en minut om du inte trycker pa
nagon knapp.

SYRELARM | NITROX-LAGE

Tre dubbla ljudsignaler hérs och belysningen aktiveras

i 5 sekunder da:
e OLF nar 80%. Segmenten 6ver 80 % bdrjar blinka (bild 3.24).
e  OLF nar 100 %.

Segmenten 6ver 80 % slutar blinka om OLF inte langre ¢kar. PO, &r da
mindre an 0,5 bar.

Flera korta ljudsignaler hérs i 3 minuter och belysningen
aktiveras i 5 sekunder da:
e det forinstéllda vardet fér syrets partialtryck dverskrids. Istallet
fér maxdjupet visas det blinkande PO,-vardet. Du ska
omedelbart g& upp ovanfér djupgrénsen for PO, (bild 3.24).

OBSERVERA! Om instrumentbelysningen ar avstangd ténds den inte
nér ett larm aktiveras.

VARNING!

NAR INDIKATORN FOR SYRGASEXPONERING (OLF) ANGER ATT
MAXDJUPET HAR NATTS SKA DU OMEDELBART GA TILL ETT
GRUNDARE DJUP TILLS VARNINGEN SLUTAR BLINKA! Om inga
atgarder vidtas for att minska syrgasexponeringen nar varningen har
visats 6kar risken for syreforgiftning avsevart, vilket kan leda till skada
eller dod.
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3.8. HOGHOJDSDYKNING OCH INDIVIDUELL
SAKERHETSFAKTOR

Dykdatorn kan justeras for dykning pa hég hojd och for att fa en stérre
sd@kerhetsmarginal i berdkningarna.

3.8.1. Justering fér hég hdjd

Nér du staller in dykdatorn for ratt héjd maste du valja ratt lage enligt
tabell 3.3. Dykdatorn justerar den matematiska modellen i férhallande
till den valda hoéjden, vilket ger kortare maxtider fér direktuppstigning
pa hogre hojd (se avsnitt 6.1, "Funktionsprinciper”, tabell 6.1 och 6.2).

TABELL 3.4. INTERVALL FOR HOGHOJDSDYKNING

Lage ;-S(’,'g;,’,‘;'ye,, Héjdintervall
A0 AAA, 0 - 300 meter
A1 A 300 - 1500 meter
A2 M| 1500 3000 meter

Installt Iage fér héghdjdsdykning anges av bergssymbolerna (AO, A1 =
ett berg, eller A2 = tva berg). | avsnitt 4.3.1.1, "Instéllning av lage for
héghodjdsdykning, individuell sékerhetsfaktor och RGBM-effekt” be-
skrivs hur man andrar hoghojdslaget.

Om man beger sig till hdg héjd kan detta tillfalligt &ndra balansen for
det I6sta kvavet i kroppen. Du bor lata dig acklimatiseras till den nya
héjden genom att vanta i minst tre timmar innan du dyker.

3.8.2. Individuell sakerhetsfaktor

Det finns individuella faktorer som kan 6ka risken for tryckfallssjuka.
Dessa faktorer kan ibland férutses och tas med i datorns berékningar.
De faktorer som 6kar risken for tryckfallssjuka varierar for olika dykare
och aven fér samma dykare under olika dagar. Du kan stalla in en per-
sonlig sakerhetsfaktor i tre steg om du vill ha en forsiktigare dykplane-
ring. For mycket erfarna dykare kan RGBM-modellens inverkan pa upp-
repade dyk stéllas in i tva steg.

De faktorer som 6kar risken for att fa tryckfallssjuka ar bland annat:
e kyla — vattentemperaturer under 20 °C
e dalig fysisk kondition
e utmattning
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e uttorkning

* tidigare fall av tryckfallssjuka
e stress

e kraftig 6vervikt

Den individuella sékerhetsfaktorn anges av en dykarsymbol och plus-
tecken (PO = dykare, P1 = dykare +, och P2 = dykare ++). | avsnitt
4.3.1.1, ’Instélining av lage for héghdjdsdykning, individuell séker-
hetsfaktor och RGBM-effekt” beskrivs hur man andrar den individuella
sékerhetsfaktorn.

Funktionen anvénds for att fa dykdatorn att visa varden med en stérre
sakerhetsmarginal, efter dina énskemal, genom att du stéller in en
lamplig sakerhetsfaktor med hjélp av tabell 3.4. Under idealiska
férhallanden behaller du standardinstéliningen PO. Under svarare
férhallanden, eller om det finns faktorer som &kar risken for tryckfalls-
sjuka, véljer du P1 eller den forsiktigaste instéllningen P2. Resultatet
blir att den matematiska modellen i dykdatorn justeras i férhallande till
den valda sakerhetsfaktorn, vilket ger kortare maxtider fér direktupp-
stigning (se avsnitt 6.1, "Funktionsprinciper”, tabell 6.1 och 6.2).

TABELL 3.5. INTERVALL FOR INDIVIDUELL SAKERHETSFAKTOR

5 Symbol pa .y s Tabeller fér
Lage d;!;playe,r’r Férhalladen berédkning
PO ‘a Idealiska forhallanden Standa
Vissa faktorer som 6kar

P1 \a + risken for tryckfallssjuka finns | progressivt
férsiktigare

P2 + Flera faktorer som 6kar berékningar

+ risken for tryckfallssjuka finns

Vytec tillater dven erfarna dykare som &r villiga att acceptera stérre
risker att justera RGBM-modellen. Standardinstaliningen ar RGB100,
vilket ger full (100 %) RGBM-effekt. Suunto rekommenderar starkt att
du anvander full RGBM-effekt. Statistiken visar att mycket erfarna dy-
kare mer séllan drabbas av tryckfallssjuka. Anledningen till detta ar inte
kand, men det &r mojligt att en viss fysisk och mental anpassning har
skett nér man blivit mycket erfaren som dykare. Fér vissa dykare och
vissa dykférhallanden kanske du darfor vill stélla in ett férsvagat (50 %)
RGBM-lage (RGB50). Se tabell 3.6. Varningssymbolen visas kontinu-
erligt fér att varna dykaren att en férsvagad RGBM-modell &r instélld
(tabell 3.3).
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TABELL 3.6. INSTALLNING AV RGBM-MODELL

RGBM

instélling Tabell som anvénds Effekt

RGB100 | Suuntos standardmodell | r rGaM-effokt

RGBS50 | Férsvagad RGBM-modell | Mindre RGBM-effekt, hégre risk!

3.9. FELMEDDELANDEN

Dykdatorn har funktioner for att varna anvandaren vid situationer som
kan 6ka risken for tryckfallssjuka avsevart. Om du inte reagerar pa
dessa varningar gar dykdatorn permanent Gver i fellage for att visa att
risken for att fa tryckfallssjuka avsevart har 6kats. Om du férstar hur
datorn fungerar och anvands ar det mycket osannolikt att du rakar ut
for detta.

UTEBLIVEN DEKOMPRESSION

Detta fellage beror pa att ett obligatoriskt dekompressionsstopp ignore-
rats, dvs att dykaren stannat i mer &n tre minuter pa ett grundare djup
an angivet etapptak. Under dessa tre minuter blinkar varningen Er och
en ljudsignal hérs. Sedan gar dykdatorn 6ver i permanent fellage. Dyk-
datorn fortsatter att fungera normalt om du gar ner till eller under etapp-
taket inom tre minuter.

Nar dykdatorn gatt 6ver i fellidge visas endast varningen Er i mitten av
displayen. Inga tider foér uppstigning eller stopp visas. Alla de andra
delarna av displayen fungerar dock normalt for att ge information for
uppstigningen. Du ska da omedelbart ga upp till mellan 3 och 6 meters
djup och stanna dér sa lange luften racker innan du gar upp till ytan.

Nar du natt ytan ska du inte dyka igen pa minst 48 timmar. | det perma-
nenta fellaget visas texten Er i mitten av displayen, och du kan inte
anvanda planeringslaget.
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4. FUNKTIONER PA MENYN

Anvand snabbguiden som medféljde Vytec
tillsammans med informationen i det har ka-
pitlet for att bekanta dig med funktionerna pa
menyn.

De funktioner som nas via menyn &r gruppe-
rade under 1) minne, 2) dyksimulator och 3)
installningar.

ANVANDNING AV HUVUDMENYERNA

1.

Aktivera huvudmenyerna genom att
trycka en gang pa SMART-knappen
(MODE) i dyklaget (bild 4.1).

Bladdra till de olika alternativen genom
att trycka pa scroll-knapparna. Nar du
bladdrar mellan alternativen visas en text
och motsvarande nummer pa displayen
(bild 4.2-4.4).

Tryck en gang pa SMART-knappen (Se-
lect) for att valja alternativet.

Bléddra till undermenyernas olika alter-
nativ genom att trycka pa scroll-knappar-
na. Nar du bladdrar mellan alternativen
visas en text och motsvarande nummer
pa displayen.

Valj 6nskat alternativ genom att trycka en
gang pa SMART-knappen (Select). Upp-
repa proceduren om det finns flera un-
dermenyer.

Beroende pa vilken huvudmeny du be-
finner dig i kan du nu titta i datorns min-
nen, simulera ett dyk eller géra olika
instéllningar (med scroll-knapparna).
Med SMART-knappen avslutar du eller
bekréftar instéllningarna (OK).

Om du inte trycker pa nagon knapp inom fem
minuter nar du befinner dig i en meny hors en
ljudsignal och datorn atergar till tidsdisplay-
en. | simuleringslaget &r denna tid dock 60
minuter.
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Bild 4.1. Funktioner pa
menyn. [3 MODE].
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Bild 4.2. Minnesalternativ.
[1 MEMORY].
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Bild 4.3. Simuleringsal-
ternativ. [2 SIMUL].
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Bild 4.4. Instaliningar.
[3 SETI].
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AVSLUTA!
Om du trycker pa SMART-knappen i mer &n en sekund gar du ut ur den
meny du befinner dig i och dykdatorn atergar direkt till dyklaget.
LISTA OVER FUNKTIONER PA MENYN
1. MINNEN OCH DATAOVERFORING [1 MEMORY]
1. Minne for loggbok och dykprofil [1 LOGBOOK]
2. Minne for dykhistorik [2 HISTORY]
3. Datadverfoéring och PC-Interface [3 TR-PC]
2. SIMULERINGSLAGE [2 SIMUL]
1. Dyksimulering [1 SIMDIVE]
2. Simulering av dykplanering [2 SIMPLAN]
3. INSTALLNINGAR [3 SET]
1. Instélining av dykparametrar [1 SETDIVE]

1. Installning av lage fér héghdjdsdykning och individuell
sékerhetsfaktor [1 AdJ MODE]

2. Instéllining av dyktidslarm [2 d ALARM]
3. Installning av larm fér maxdjup [3 MAX DPTH]
4. Instéllning av syrgashalt/Nitrox [4 NITROX]
2. Tidsinstallningar [2 SET TIME]
1. Justering av tid [1 AdJ TIME]
2. Justering av datum [2 AdJ DATE]
3. Justering av dagligt larm [3 T ALARM]
3. Andra instéllningar [3 SET PREF]
1. Instrumentbelysning [1 LIGHT]
2. Instélining av mattenheter (metriska/brittiska) [2 UNITS]
3. Instalining av tradlos 6verféring [3 HP]
4. Instéllning av registreringsintervall fér profiler [4 REC]
5. Instalining av datormodell (Air/Nitrox/Gauge) [5 MODEL]

OBSERVERA! Funktionerna kan inte aktiveras forran 5 minuter efter
dyket.
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4.1. MINNEN OCH
DATAOVERFORING
[1 MEMORY]

Dykdatorns minnesalternativ (bild 4.5) inklu-
derar ett kombinerat minne fér loggbok och
dykprofil (bild 4.6—4.12), ett minne for dykhis-
torik (bild 4.13 — 4.14.) och funktionerna for
datadverfoéring och PC-Interface (bild 4.15).

Vid dykning registreras tid och datum for dy-
kets bérjan i loggboksminnet. Kontrollera all-
tid att tid och datum ar rétt installda fére dy-
ket, speciellt vid resor till platser i en annan
tidszon.

4.1.1. Minne fér loggbok och
dykprofil [1 LOGBOOK]

Instrumentet har ett mycket sofistikerat min-
ne fér loggbok och dykprofil med hég kapaci-
tet, med ett standardregistreringsintervall pa
20 sekunder. Dyk kortare &n valt intervall re-
gistreras inte. Du kan stalla in registreringsin-
tervallet pa 10, 20, 30 eller 60 sekunder (se
Andra installningar).

Du gar till minnet fér loggbok genom att valja
MODE- 1 MEMORY- 1 LOGBOOK.

Det finns fyra sidor loggboksinformation for
varje dyk. Bladdra mellan loggbokssida I, I,
IIl och IV med scroll-knapparna. Uppgifterna
om det senaste dyket visas forst.

Du kan bladdra mellan dyken i loggboken och
endast visa férsta sidan for varje dyk, eller
bladdra mellan de fyra olika sidorna for ett
dyk.

Anvand knappen MODE néar dykets forsta
sida visas for att byta bladdringssatt. Nar pil-
ikonen visas bredvid knappen MODE
bladdrar du mellan dykens forstasidor med
scroll-knapparna.

Bild 4.5. Minnesalternativ.
[3 MEMORY].

Bild 4.6. Loggboken.

[1 LOGBOOK].
S sida 1
& one %
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Bild 4.7. Loggbok, sida I.
Bladdra till olika sidor for
ett visst dyk.
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Bild 4.8. Loggbok, sida II.
Huvuddata for dyket.

Bild 4.9. Loggbok, sida
III. Tid for ytintervall,
medeldjup och férbrukad
luft markerat med AP.

Bild 4.10. Loggbok, sida
IV. Dykprofil for dyket.
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Nar Select visas bredvid MODE-knappen
bladdrar du mellan det valda dykets fyra sidor
med scroll-knapparna.

Texten END visas mellan det aldsta och det
senaste dyket. (Bild 4.12.)

Observera att ordningen i loggboken avgors
av datumet, inte av dykets nummer.

Foljande information visas pa de fyra sidorna:

Sida I. huvuddisplay (bild 4.7
e dykets nummer i dykserien
e tid och datum for dykets borjan

Sida Il (bild 4.8)
e dykets nummer i dykserien
* maxdjupet
(OBSERVERA! Pa grund av lagre noggrann-
het kan maxdjupet skilja sig fran dykhistorik-
ens maxdjupsangivelse med upp till 0,3
meter.)
e den totala dyktiden
e temperatur vid dykets maxdjup
e installning fér hdghdjdsdykning (visas
inte i Gauge-lage)
e instéllning for individuell sékerhets-
faktor (visas inte i Gauge-lage)
e texten SLOW om dykaren har gatt
upp fér snabbt

* texten STOP om ett obligatoriskt
sékerhetsstopp ignorerades

e texten ASC TIME om dyket var ett
dekompressionsdyk

e ett varningsmarke om denna symbol
visades nar dyket pabodrjades

e nedatriktad pil om dykaren gick 6ver
etapptaket

e syrgashalten (visas i Nitrox-lage for
den primara andningsgasen MIX1)

e hogsta OLF-varde under dyket
(endast i Nitrox-lage)



Sida lll (bild 4.9)
e dykets nummer i dykserien
* medeldjup
e ytintervall fére dyket
e DP som anger minskningen i
flasktryck under dyket (om tradls
overféring (HP) ar aktiverad)

Sida IV (bild 4.10)

e dykets nummer i dykserien

e dykets profil, automatisk bladdring
dar:

e enloggbokssymbol visas dar dykaren
tryckte pa PLAN for att lagga in ett
bokmérke

e syrgashalten under dyket visas (i
Nitrox-ldge &ndras syrgashalten vid
gasbyte)

e texten SLOW blinkar nar den
registrerades

e texten ASC TIME blinkar nar dyket
blev ett dekompressionsdyk

Tryck en gang pa SMART-knappen (Select)
for att &ndra scroll-knapparna sa att du bladd-
rar framat eller bakat mellan dyken (bild 4.11).
Tryck pa SMART-knappen (>Select) en gang
till for att andra scroll-knapparnas funktion
sa att du bladdrar mellan de olika sidorna foér
det valda dyket. N&r du bladdrar mellan
dyken visas bara sidan 1. Texten END visas
mellan det aldsta och det senaste dyket
(bild 4.12).

Minnet sparar ungefar de 36 senaste dyktim-
marna. Nar nya dyk sedan laggs till raderas
det aldsta dyket. Innehallet i minnet finns kvar
efter ett batteribyte (férutsatt att detta gors
enligt instruktionerna).
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Bild 4.11. Loggbok, sida
1. Tryck en gang pa
SMART-knappen
(Select) sa kan du
bladdra mellan de olika
dyken.

e

Bild 4.12. Loggbok, slut
pa minnet. Texten END
visas mellan det &ldsta
och det senaste dyket.

A/ SCVERS

Bild 4.13. Minne for
dykhistorik.
[2 HISTORY].
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Bild 4.14. Information om
dykhistorik. Totalt antal
dyk, antal dyktimmar och
maxdjup.

Bild 4.15.
Datadverféringslage.
[3 TR-PC].

Bild 4.16. Alternativ for

dyksimulering. [2 SIMUL].
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MINNE FOR DYKPROFIL [PROF]

Profilen bérjar visas automatiskt nar du gar
till sida 1V i loggboken (PROF).

Med standardinstaliningarna registreras dyk-
profilen i intervall om 20 sekunder, och varje
display visas i ungefér tre sekunder. Djupen
som visas ar maxvardet for varje intervall.

Om du trycker pa nagon knapp slutar vis-
ningen av dykprofilen.

OBSERVERA! Ett flertal upprepade dyk an-
ses tillhéra samma dykserie om dykdatorn
fortfarande visar att det inte ar sakert att fly-
ga. Ytterligare information finns i "Numrering
av dyk” i avsnitt 3.6.2.

4.1.2. Minne for dykhistorik
[2 HISTORY]

Dykhistoriken &r en sammanfattning av alla
dyk som gjorts med dykdatorn. Du gar till
minnet foér dykhistorik genom att valja
MODE- 1 MEMORY- 2 HISTORY (bild 4.13).
Féljande information visas pa displayen
(bild 4.14):

¢ Maximalt djup som natts under nagot

dyk.
* Total sammanlagd dyktid i timmar.
¢ Totalt antal dyk som gjorts.

999 dyk och 999 dyktimmar kan registreras i
minnet for dykhistorik. Nar dessa varden &r
uppnadda bdrjar raknaren om fran 0 igen.

OBSERVERA! Maxdjupet kan aterstallas till
0,0 meter med hjalp av ett PC-Interface
(tillval) och programvaran Suunto Dive
Manager.



4.1.3. Dataéverfoéring och PC-Interface [3 TR-PC]

Instrumentet kan kopplas till en IBM-kompatibel persondator via ett PC-
Interface (tillval) och tillhérande programvara. Med PC-Interfacet kan
dykdata overforas fran dykdatorn till PCn. Programvaran kan &ven
anvandas i utbildning och som demonstration, fér planering av dyk och
for att féra en komplett logg éver de dyk du gjort med instrumentet.
Ytterligare fakta kan inkluderas i loggboken. Kopior ur loggboken och
dykprofiler kan latt skrivas ut.

Uppgifterna 6verfors via kontakten pa dykdatorns undersida. Féljande
uppgifter éverférs till persondatorn:

e Dykprofil fér dyket

e Dyktid

e Foregaende tid for ytintervall

e Dyknummer

e Installningar for héghdjdsdykning och individuell sédkerhets-
faktor

e Syrgashalt och hogsta OLF-vérde (i Nitrox-lage)

e Data for berékning av kvaveoverskott

e Temperatur vid dykets bdrjan, maxdjupet och dykets slut

* Tid for dykets borjan (ar, manad, dag och klockslag)

e Yiterligare information om dyket (t ex SLOW och ignorerade
sékerhetsstopp, varningsmérke, bokmarken, ytmarkering,
markering fér dekompressionsstopp, markering for etapptaks-
fel, gasbyte)

e Dykdatorns serienummer

e Personlig information pa 30 tecken

e Flasktryck i borjan och slutet av dyket (dvs tryckminskning, DP,
under dyket)

e Luftférbrukning pa ytan

Med hjélp av programvaran fér PC kan du géra féljande instéllningar:
* L&gga in ett personligt falt pa hogst 30 tecken i Vytec (t ex ditt
namn).
« Aterstilla maxdjupet i dykhistoriken till noll.
Det ar aven mgjligt att manuellt 1agga till kommentarer och annan per-
sonlig information i datafilen pa datorn. Som extra utrustning finns PC-
Interface samt programvara med instruktionsbok.
Du gar till datadverféringslaget genom att valja MODE- 1 MEMORY- 3
TR - PC (bild 4.15).
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Bild 4.17.
Dyksimuleringslage.
[1 SIMDIVE].

Bild 4.18.
Dyksimuleringslaget har
valts. Du gar djupare
genom att trycka pa
nedatknappen (TIME),
och du gar grundare
genom att trycka pa
uppatknappen (PLAN).

JVTSQ

P> suunto N

Bild 4.19. Simuleringslége

for dykplanering.
[2 SIMPLAN].
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OBSERVERA! | laget foér datadverféring
anvands vattenkontakterna endast for detta
andamal. Dyklaget aktiveras INTE automa-
tiskt om kontakterna sanks ned i vatten.

N&r du har avslutat datadverféringen trycker
du pa SMART-knappen (Quit) fér att ga ur
laget for datadverforing. Om du inte trycker
pa nagon knapp och inga data éverférs inom
fem minuter hérs en ljudsignal och instrumen-
tet atergar automatiskt till tidsdisplayen.

4.2. SIMULERINGSLAGE
[2 SIMUL]

Simuleringslaget kan anvéndas nér du vill
bekanta dig med dykdatorns funktioner och
displayer fére dykning, fér dykplanering, de-
monstration, undervisning, eller bara for néjes
skull.

Dykdatorn har tva simuleringslagen (bild
4.16):
¢ DYKSIMULERING (bild 4.17)
¢ SIMULERING AV DYKPLANERING
(bild 4.19).

| simuleringslaget gar tiden fyra ganger snab-
bare an i verkligheten (under ett dyk), dvs 15 s
=1 min.

4.2.1. Dyksimulering [1 SIMDIVE]

Dyksimuleringslaget &r en utmarkt hjalp nar
du vill 1ara k&nna dykdatorn och planera dina
dyk. Suunto rekommenderar att du anvander
simulatorn for att 6va pa olika dykscenarier.
Simulatorn later dig genomféra dykprofiler pa
land och du kan se exakt vad som kommer att
visas pa displayen under de olika delarna av
dyket. Detta inkluderar bade den grund-
laggande dykinformationen och de visuella
och hérbara varningarna. Minskningen av



flasktrycket simuleras med en konstant
férbrukning beroende pa djup. Om flera gas-
blandningar har stéllts in byts de sa fort det
tillatna maxdjupet nas vid uppstigning i
féljande ordning: MIX1, MIX2 och MIX3.

Du gar till dyksimuleringslaget genom att valja
MODE- 2 SIMUL- 1 SIMDIVE (bild 4.17 och
4.18).

4.2.2. Simulering av dykplanering
[2 SIMPLAN]

| simuleringslaget for dykplanering visas ak-
tuella maxtider for direktuppstigning. | det har
laget kan du aven lagga till tider for ytintervall
i flera steg, sa att du kan planera dina dyk i
férvag.

Har lagger du aven till tider for ytintervall som
ska anvandas vid dyksimulering. Lagg till
onskad tid for ytintervall genom att trycka pa
ned- och uppknapparna (TIME och PLAN).

OBSERVERA! Denna display visas endast
vid upprepad dykning.

Du gar till simuleringsléget for dykplanering
genom att valja MODE- 2 SIMUL- 2 SIMPLAN
(bild 4.19).

OBSERVERA! Simuleringslaget fér dykpla-
nering kan inte anvandas i Gauge-lage och i
fellage (se avsnitt 3.9, "Felmeddelanden”).

4.3. INSTALLNINGAR [3 SET]

Installningsmenyn (bild 4.22) ar uppdelad i tre
undermenyer dar du staller in dykrelaterade
parametrar, tidsrelaterade parametrar och
dina personliga installningar.

4.3.1. Instéllning av
dykparametrar [1 SET DIVE]

Du gar till menyn for installning av dykpara-
metrar genom att valja MODE- 3 SET- 1 SET
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Bild 4.20. Simulerings-
laget for dykplanering
har valts. L&gg till
onskad tid for ytintervall
genom att trycka pa
knapparna TIME och
PLAN. Denna display
visas endast vid
upprepad dykning.

Bild 4.21. Simulering
av dykplanering.
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Bild 4.22. Instéllningar.
[3 SET].
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Bild 4.23. Justering for
héghdjdsdykning. Tryck
pa scroll-knapparna for
att byta lage.

-
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Bild 4.24. Justering av
individuell sékerhets-
faktor. Tryck pa scroll-
knapparna for att byta
lage.

Bild 4.25. Justering av
RGBM-l&ge. Tryck pa
scroll-knapparna for att
byta lage.
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DIVE. Menyn for instéllning av dykparametrar
har fyra alternativ beroende pa vilket lage da-
torn &r i. | Gauge-laget finns det tva alternativ,
i Air-laget tre och i Nitrox-laget fyra.

4.3.1.1. Instéllning av lage foér
héghoéjdsdykning, individuell
sdkerhetsfaktor och RGBM-effekt
[1 AdJ MODE]

Den aktuella installningen fér hoéghojds-
dykning och individuell sékerhetsfaktor visas
bade under dyk och under ytintervall. Om
instéllningen inte ar korrekt (se avsnitt 3.8,
"Hoéghojdsdykning och individuell saker-
hetsfaktor”) ar det mycket viktigt att du juste-
rar detta innan du dyker. Anvand installningen
for héghojdsdykning for att stélla in ratt hojd
Over havet och instéllningen fér individuell
sakerhetsfaktor for att fa en stérre saker-
hetsmarginal i berakningarna.

For vissa dykare och dykfoérhallanden kanske
du vill stélla in ett forsvagat RGBM-lage. Nar
detta har gjorts visas varningssymbolen kon-
tinuerligt. Alternativen &r full RGBM-effekt
(RGB100) och férsvagad RGBM (RGB50).

Du gar till installningarna for hoghdjds-
dykning, individuell s&kerhetsfaktor och
RGBM-effekt genom att vélja MODE- 3 SET-
1 SET DIVE- 1 AdJ MODE. Du kan nu vélja
mellan tre hojdlagen (bild 4.23), tre lagen for
individuell sakerhetsfaktor (bild 4.24) och de
tva RGBM-lagena, fullt (normalt) och for-
svagat (begrénsat) lage (bild 4.25).

4.3.1.2. Instéllning av
dyktidslarm [2 d ALARM]

Instrumentet har ett larm fér dyktid som kan
anvandas pa flera satt for att 6ka sékerheten.
Larmet kan t ex stillas in pa den planerade
bottentiden.



Du gar till menyn for instalining av dyktids-
larm genom att vélja MODE- 3 SET- 1 SET
DIVE- 2 d ALARM. Dyktidslarmet kan aktive-
ras och inaktiveras, och det kan stallas in pa
en tid mellan 1 och 999 minuter.

4.3.1.3. Instéllning av larm fér
maxdjup [3 MAX DPTH]

Du kan stélla in ett djuplarm pa dykdatorn.

Du gar till menyn for instéllning av dykdjups-
larm genom att vélja MODE- 3 SET- 1 SET
DIVE- 3 MAX DEPTH.

Larmet fér dykdjup &r fabriksinstallt pa
40 meter, men du kan andra det enligt dina
egna 6nskemal eller stanga av det helt. Djup-
larmet kan stéallas in mellan 3 meter och 100
meter (bild 4.27).

4.3.1.4. Instéllning av
syrgashalt/Nitrox [4 NITROX]

Om datorn star i Nitrox-lage maste den pro-
centuella andelen syre i den priméra and-
ningsgasen (och 6vriga gaser) stéllas in pa
dykdatorn for att sakerstadlla korrekta
berakningar for kvéve och syre. | Nitrox-laget
maste du &ven stélla in syrets partialtryck.
N&r du ar i instéliningslaget fér Nitrox visas
aven motsvarande tillatet maxdjup baserat
pa valda instéllningar. Du stéller in 6vriga
gaser (MIX2, MIX3) pa samma sétt, men dar
har du ocksa mgjlighet att aktivera (ON) eller
inaktivera (OFF) gaserna.

Suunto rekommenderar att gaserna stélls in i
den ordning de ska anvandas fér att minska
risken for fel under dyket. Blandningens num-
mer boér med andra ord vara hdgre ju hégre
syrgashalten ar, och det &r aven i den ord-
ningen gaser oftast anvands under ett dyk.
Aktivera endast de gaser du ténker anvanda
under dyket och kontrollera fére dyket att de
instéllda vérdena stammer.

Bild 4.26. Instéllning av
dyktidslarm. Tryck pa
scroll-knapparna for att
aktivera/inaktivera larmet
och stalla in dyktiden.

Bild 4.27. Instéllning av
djuplarm. Tryck pa
scroll-knapparna for att
aktivera/inaktivera
larmet och stélla in
maxdjupet.
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Bild 4.28. Instéllning av
primar gasblandning
(MIX1). Syrgashalten ar
32 % och syrets
partialtryck &r 1,4 bar.
Motsvarande maxdjup
visas som 32,8 meter.
Tryck pa scroll-
knapparna for att andra
vardet for syrgashalt och
stalla in syrets
partialtryck. Godkéann
instéllningarna genom
att trycka pa MODE
(OK).

Bild 4.29. Instéllning av
ytterligare gasblandningar
(MIX2, MIX3). MIX2
inaktiveras. Tryck pa
scroll-knapparna for att
aktivera/inaktivera MIX2.
Tryck pa MODE (OK) for
att godkanna
instéllningarna.

54

Du gar till menyn for installning av syrgashalt/
Nitrox genom att valja MODE- 3 SET- 1 SET
DIVE- 4 NITROX. Standardinstallningen for
syrgashalten (O,%) &r 21 % (vanlig luft), och
fér syrets partialtryck (PO,) &r den 1,4 bar (bild
4.28). Nar du har stéllt in vardena for MIX1
kan du aktivera/inaktivera och gobra
installningar fér MIX2 och MIX3 (bild 4.29).

OBSERVERA! Instéllningarna fér MIX1
andras automatiskt till standardinstéliningen
21 % (vanlig luft) och PO, 1,4 bar efter ca 2
timmar. Instéllningarna fér MIX2 och MIX3
sparas tills du &ndrar dem.

4.3.2. Tidsinstéllningar

[2 SET TIME]

Du gar till menyn for tidsinstéllning genom att
vélja MODE- 3 SET- 2 SET TIME. Det finns
tre alternativ pa menyn: 1 Tid, 2 Datum och 3
Dagligt larm.

4.3.2.1. Justering av tid

[1 AdJ TIME]

Du gar till menyn for tidsinstallning genom att
vélja MODE- 3 SET- 2 SET TIME- 1 AdJ TIME.
Har kan du valja mellan 12-timmars och 24-tim-
marsvisning av tiden. Du stéller &ven in ratt tid
med hjalp av SMART-knappen (MODE) och
upp- och nedknapparna (bild 4.30).

4.3.2.2. Justering av datum
[2 AdJ DATE]

Du gar till menyn fér datuminstalining genom
att valja MODE- 3 SET- 2 SET TIME- 2 AdJ
DATE. Har kan du stélla in ratt ar, manad och
dag, i den ordningen (bild 4.31).
OBSERVERA!
* Veckodagen berdknas automatiskt
utifran datumet.

e Du kan stélla in datum mellan 1
januari 1990 och 31 december 2089.



4.3.2.3. Justering av dagligt larm
[3 T ALARM]

Du kan stalla in ett dagligt larm pa dykdatorn.
Nar larmet aktiveras blinkar tidssymbolen i en
minut och larmet ljuder i 24 sekunder. Larmet
aktiveras varje dag vid den instéllda tiden.
Tryck pa nagon knapp for att sténga av ljudet
nér det har aktiverats.

Du gar till menyn for instéllning av dagligt larm
och &ndrar larmtiden genom att valja MODE-
3 SET- 2 SET TIME- 3 T ALARM. Nu kan du
stélla in 6nskad larmtid (bild 4.32).

4.3.3. Andra instéllningar
[3 SET PREF]

Du gar till menyn for andra installningar ge-
nom att vélja MODE- 3 SET- 3 SET PREF.
Har finns fem alternativ: 1 LIGHT (instrument-
belysning), 2 UNITS (enheter), 3 HP (tradlts
overforing), 4 REC (registreringsintervall) och
5 MODEL (datormodell).

4.3.3.1. Instrumentbelysning
[1 LIGHT]

Med alternativet LIGHT aktiverar och inaktive-
rar du instrumentbelysningen, och stéller in
belysningstiden pa mellan 5 och 30 sekunder
(bild 4.33).

Du gar till menyn fér instéllning av instrument-
belysningen genom att vélja MODE- 3 SET- 3
SET PREF- 1 LIGHT.

OBSERVERA! Om instrumentbelysningen &r
avstangd tdnds den inte nar ett larm aktiveras.

4.3.3.2. Instéllning av
mattenheter [2 UNITS]
Du gar till menyn for instalining av matten-

heter genom att valja MODE- 3 SET- 3 SET
PREF- 2 UNITS. Har valjer du om datorn ska

Bild 4.31. Justering av
datum.

Bild 4.32. Justering av
dagligt larm.
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Bild 4.33. Tidsinstallning
for belysning. Tryck pa
scroll-knapparna for att
aktivera/inaktivera
belysningen och stalla in
tiden.

v Y <

Bild 4.34. Instéllning av
metriska/brittiska
mattenheter.

Bild 4.35. Instélining av
datormodell.
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anvanda sig av metriska eller brittiska
mattenheter (bild 4.34).

4.3.3.3. Instillning av tradlos
overforing [3 HP]

Den tradlosa 6verféringen kan aktiveras (ON)
eller inaktiveras (OFF) beroende pa om du
anvander den tradlésa trycksandaren (tillval)
eller inte. Om 6verféringen ar inaktiverad vi-
sas inga uppgifter om flasktryck och ingen
datamottagning sker.

Du kan stélla in en sekundér larmgrans for
flasktryck. Larmet vid 50 bar &r fast och kan
inte andras. Det sekundéra larmet vid 35 bar
kan stallas in pa mellan 10 och 200 bar.
Installningarna for tradlés 6verforing gors i
menyn MODE- 3 SET- 3 SET PREF- 3 HP.

4.3.3.4. Instéllning av
registreringsintervall
for profiler [4 REC]

Du kan stélla in registreringsintervallet pa 10,
20, 30 eller 60 sekunder. Du byter registre-
ringsintervall i menyn MODE- 3 SET- 3 SET
PREF- 4 REC. Standardinstéliningen &r 20
sekunder.

4.3.3.5. Instéllning av
datormodell [5 MODEL]
— AIR/NITROX/GAUGE

Med alternativet MODEL kan du stélla in dyk-
datorn sa att den fungerar som en dykdator
for vanlig luft (AIR), for syreberikad Iuft
(NITROX) eller som djupmatare och timer
(GAUGE) (bild 4.35).

Du gar till menyn fér installning av datormo-
dell genom att valja MODE- 3 SET- 3 SET
PREF- 5 MODEL.



5. UNDERHALL OCH SERVICE

Den har dykdatorn fran SUUNTO &r ett precisionsinstrument. Den har
konstruerats for att uppfylla de stranga krav som stalls pa utrustning for
dykning, men du maste anda komma ihag att behandla den forsiktigt
och pa ratt satt.

5.1. VIKTIG INFORMATION
VATTENKONTAKTER OCH TRYCKKNAPPAR

Smuts och belaggning pa kontakterna eller tryckknapparna kan hindra
datorn fran att automatiskt aktivera dyklaget och orsaka problem vid
datadéverforing. Det ar darfér viktigt att de halls rena. Om dykdatorns
vattenkontakter ar aktiva (texten AC star kvar pa displayen) eller
dyklaget aktiveras av sig sjalvt beror detta antagligen pa féroreningar
eller en osynlig bakteriefilm som kan skapa oavsiktlig kontakt mellan
kontakterna. Det ar viktigt att dykdatorn laggs i blét och sedan skéljs
ordentligt i sotvatten efter varje dyk. Kontakterna kan rengéras med
s6tvatten, och vid behov med ett milt rengéringsmedel och en mjuk
borste. Ibland kan det vara nédvandigt att ta bort instrumentet fran in-
strumentskyddet fér rengéring.

5.2. SKOTSEL

e Forsok ALDRIG 6ppna dykdatorns hdlje.

e Dykdatorn ska lamnas in till service efter tva ar eller 200 dyk
(det som intraffar forst) hos en auktoriserad aterforsaljare.
Denna genomgang inbegriper en allman funktionskontroll, byte
av batteri och kontroll av vattentdtheten. Service kraver
speciella verktyg och utbildning. Darfér ska dykdatorn 1&amnas
till en auktoriserad SUUNTO-aterforséljare for tvaarsservicen.
Forsok inte sjalv utféra service du inte har utbildning fér.

e Om det finns fukt inuti holjet eller batterikammaren ska du
genast lamna in instrumentet for kontroll hos din SUUNTO-
aterforsaljare.

e Om du upptéacker repor, sprickor eller andra felaktigheter pa
displayen som kan paverka datorns hallbarhet ska du genast
lata din SUUNTO-aterforséljare byta ut displayen.

e Kontrollera att bandstiften som haller armbandet pa plats ar
felfria. Om bandstiften har blivit stela ska du genast lata din
SUUNTO-aterférséljare byta ut dem.

e Efter varje dyk ska datorn skéljas noggrant i sétvatten.
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¢ Skydda datorn fran slag och stétar, extrem varme, direkt solljus
och kemikalier. Dykdatorn &r inte konstruerad for att sta emot
stétar fran tunga foremal sasom dykflaskor, eller kemikalier som
bensin, rengdringsmedel, aerosolsprej, lim, malarfarg, aceton,
alkohol etc. Kemiska reaktioner med sadana amnen kan skada
tatningar, hélje och yta.

¢ Forvara dykdatorn pa en torr plats nar du inte anvander den.

¢ Dykdatorn varnar for lag batterikapacitet genom en symbol pa
displayen. Om detta hander ska du inte anvanda instrumentet
forran batteriet har bytts ut (se dven avsnitt 3.1.1, "Aktivering
och kontroller”).

e Satt inte fast dykdatorn for hart med armbandet. Det ska vara
majligt att fa in ett finger mellan bandet och handleden. Skar av
bandet till ratt Iangd om du inte tror att du kommer att behéva
den extra langden.

5.3. UNDERHALL

Instrumentet ska blétlaggas, skoljas ordentligt med sétvatten och se-
dan torkas med en mjuk handduk efter varje dyk. Forsékra dig om att
alla saltkristaller och sandpartiklar har skéljts bort.

Kontrollera om det finns fukt eller vatten i displayen eller i batterikam-
maren med genomskinligt lock. Om det finns fukt i dykdatorn ska den
INTE anvandas, utan Idamnas in for service. Foér att férhindra att skador
fran korrosion uppstar ska batteriet tas ut ur datorn och fukten
avlagsnas fran batterikammaren. Kontakta en auktoriserad Suunto-
aterférséljare vid batteribyte och annan eventuell service.

RISK FOR SKADA!
e Anvand inte tryckluft fér att torka dykdatorn.

* Anvand inte I6sningsmedel eller andra rengéringsmedel eftersom
de kan orsaka skada.

e Dykdatorn far inte anvéandas eller testas i trycksatt luft.

5.4. KONTROLL AV VATTENTATHET

Det ar viktigt att kontrollera att dykdatorn &r vattentat efter batteribyte
eller annan service. Detta kraver speciella verktyg och utbildning.

Du maste hela tiden kontrollera om det finns fukt inuti batterikammaren
eller i displayen. Om du ser fukt i dykdatorn finns det en lacka
nagonstans. En lacka maste atgardas omedelbart eftersom fukt allvar-
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ligt kan skada datorn. Den kan till och med bli helt férstérd. SUUNTO
tar inget ansvar fér skador orsakade av fukt i dykdatorn om instruk-
tionerna i denna bruksanvisning inte f6ljts noggrant.

Vid lackage ska dykdatorn genast lamnas in till en auktoriserad
SUUNTO-aterforséljare.

5.5. BATTERIBYTE

5.5.1. Datorns batteri

OBSERVERA! Batteribyte bér utféras av en auktoriserad Suunto-
aterforséljare. Det ar viktigt att bytet gors pa ratt satt for att forhindra att
vatten kommer in i batterikammaren eller datorn.

RISK FOR SKADA!

Garantin tacker inte fel som orsakats av felaktigt batteribyte.

RISK FOR SKADA!

Nar batteriet byts ut férloras alla uppgifter om kvave- och syreupp-
tag. Darfor ska du vanta tills datorn visar att det ar sékert att flyga
innan du byter batteriet, eller vanta i 48 timmar, och helst sa lange
som 100 timmar, innan du dyker igen.

Alla historik- och profildata, samt instéllningar fér hég hojd/individuell
sdkerhetsfaktor och larm, finns kvar i datorns minne nar du har bytt
batteriet. Installningarna for tid och datum samt tidslarm férsvinner
dock. | Nitrox-laget atergar Nitrox-installningarna till standard (MIX1
21 % 0O,, 1,4 bar PO,, MIX2/MIX3 inaktiverade).

Nar du arbetar med batterikammaren ar renlighet mycket viktigt. Till
och med de minsta smutspartiklar kan orsaka en ldcka nar du dyker.

BATTERISATS

Batterisatsen inkluderar ett runt 3,0 V litiumcellbatteri och en infettad
O-ring. Undvik att fa kontakt mellan batteriets tva poler nar du arbetar
med batteriet. Ta inte pa batteriet med bara fingrarna.
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VERKTYG SOM KRAVS

. En platt 1,5 mm skruvmejsel eller ett specialverktyg fér bandstift
(K5857).

. En mjuk trasa fér rengéring.
. En nabbtang eller en stor skruvmejsel for att vrida lasringen.
BATTERIBYTE

Batteriet och summern sitter i en separat kammare pa instrumentets
baksida. Instrumentets delar visas i bild 5.1. Sa har byter du batteriet:

1. Lossa datorn fran konsolen eller instrumentskyddet.
Armbandsmodell:

o Dra av instrumentskyddet. Ta forst av det fran den framre dnden
med det langa bandet.

. Montera isér den korta delen av armbandet med en platt 1,5 mm
skruvmejsel eller ett specialverktyg for bandstift. Den langa delen
av armbandet kan sitta kvar, men det blir lattare att arbeta om du
tar bort den ocksa.

Konsolmodell:
. Lossa dykdatorn fran konsolen enligt instruktionerna fér konsolen.
Skélj och torka datorn noggrant.

Oppna lasringen éver batterikammaren genom att trycka ned den
och vrida den medurs. Du kan anvanda en nabbtang eller en skruv-
mejsel for att vrida ringen. Satt tangens spetsar i lasringens hal eller
satt skruvmejseln mot kanten av ringens hégra hack (bild 5.2) och
vrid ringen medurs. Var forsiktig sa att inga delar skadas.

Ta bort ringen.

Ta forsiktigt bort locket med summern pa. Du kan ta bort locket ge-
nom att trycka med ett finger mot lockets ytterkant medan du samti-
digt lyfter det med en nagel pa andra sidan. Anvand inga vassa
metallféremal eftersom de kan skada O-ringen eller tatningsytorna.

Ta bort O-ringen och batterihallaren.

Ta forsiktigt bort batteriet. Se till att inte skada de elektriska kon-
takterna eller tatningsytorna.

Kontrollera att det inte finns nagra tecken pa lackor eller andra fel,
sarskilt mellan summern och locket. Vid lackage eller andra skador ska
du genast ta dykdatorn till en auktoriserad SUUNTO-aterférsaljare for
kontroll och reparation.
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10.

1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

Kontrollera O-ringen. En skadad O-ring kan tyda pa problem med
tatningen eller liknande. Slang den gamla O-ringen, &ven om den
verkar vara hel.

Kontrollera att batterikammaren, batterihallaren och locket ar
rena. Rengér dem vid behov med en mjuk trasa.

Satt forsiktigt in det nya batteriet i batterikammaren. Kontrollera
batteriets polaritet: tecknet ”-” ska vara vant mot batterikamma-
rens botten och tecknet "+” uppat.

Satt tillbaka batterihallaren igen pa ratt plats.

Kontrollera att den nya infettade O-ringen ar fri fran defekter. Satt
den pa rétt plats i batterikammaren. Var mycket forsiktig sa att det
inte kommer smuts pa O-ringen eller tatningsytorna.

Tryck forsiktigt fast locket pa batterikammaren med tummen. Det
ar bast att trycka ned lockets ena sida forst, eftersom detta mins-
kar risken att luft stdngs in i batterikammaren och det blir Iattare
att halla locket nere. Kontrollera att O-ringen inte sticker ut
nagonstans pa sidan.

Placera den andra tummen i lasringens hal. Tryck denna tumme
hart mot locket och slapp den andra tummen. Kontrollera att lock-
et trycks ned hela végen!

Vrid lasringen moturs med den fria handen tills ett klickljud hérs
och ringen lases fast.

Dykdatorns tidsdisplay bér nu aktiveras och tiden 18:00 och datu-
met SA 01,01 visas. Aktivera instrumentet. Kontrollera att

alla segment pa displayen fungerar

varningen for lag batterikapacitet inte visas

ljudsignalen och belysningen fungerar

alla installningar &r korrekta. Gor en aterstallning vid behov.

Montera dykdatorn i konsolen eller instrumentskyddet igen och
satt tillbaka armbandet. Instrumentet ar nu redo fér anvandning.

Armbandsmodell:

Montering i skyddet: For forst in den langa delen av armbandet i
halet i skyddets framkant och placera sedan dykdatorn i
férdjupningen i skyddet. Borja bakifran. Knapp sedan fast instru-
mentets framande med det langa armbandet i skyddet. Spann
skyddet vid behov.
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o Montera ihop armbandets korta del. Anvand verktyget for bandstift
eller en liten skruvmejsel fér att trycka ihop bandstiftet. Kontrollera
att bandstiftet fastnar ordentligt i halen sa att det inte kan lossna.

Konsolmodell:

o Satt tillbaka dykdatorn i konsolen enligt instruktionerna for konsolen.

RISK FOR SKADA!

Efter de forsta dyken ska du kontrollera att ingen fukt syns under det
genomskinliga batterikammarlocket, vilket ar ett tecken pa lackage.

Helt armband (V5841) Lasring (V5844)

Kort armband med

spanne (V5836) Batterikammarlock med

summer (V5843)

Bandstift (K5588) O-ring (K5664)

Langt armband

(K5592) Batterihallare (V5842)

Batteri (K5597)

Instrumentskydd for Vytec (K5534)

Bild 5.1. Instrumentets delar. Koden efter namnet star for reservdelsnumret.

Bild 5.2. Oppna lasringen.

5.5.2. Den tradlosa sdndarens batteri

OBSERVERA! Batteribyte bor utféras av en auktoriserad Suunto-
aterforséljare. Det &r viktigt att bytet gors pa réatt satt for att forhindra att
vatten kommer in i sdndaren.
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RISK FOR SKADA!

Garantin tacker inte fel som orsakats av felaktigt batteribyte.

BATTERISATS

Batterisatsen inkluderar ett runt 3,0 V CR 2 AA-litumcellbatteri och en
infettad O-ring. Undvik att fa kontakt mellan batteriets tva poler nar du ar-
betar med batteriet. Ta inte pa batteriets metallytor med bara fingrarna.

VERKTYG SOM KRAVS
. En krysskruvmejsel

. En mjuk trasa for rengéring

BYTE AV SANDARENS BATTERI

Sa hér byter du batteri i sandaren:

1. Ta bort séndaren fran regulatorns hogtrycksuttag.
2 Skruva ur de fyra skruvarna pa sandarens baksida.
3. Dra av séndarskyddet.
4

Ta forsiktigt bort O-ringen. Se upp sa att inte tatningsytorna ska-
das.

5.  Ta forsiktigt bort batteriet. Ror inte de elektriska kontakterna eller
kretskortet.

Kontrollera om det finns tecken pa lackage eller andra skador. Vid
lackage eller andra skador ska du genast ta sédndaren till en auktorise-
rad SUUNTO-aterforséljare for kontroll och reparation.

6.  Kontrollera O-ringen. En skadad O-ring kan tyda pa problem med
tatningen eller liknande. Slang den gamla O-ringen, dven om den
verkar vara hel.

7. Kontrollera att skaran dar O-ringen sitter och skyddets
tatningsytor &r rena. Rengdr dem vid behov med en mjuk trasa.

8.  Satt forsiktigt in det nya batteriet i batterikammaren. Kontrollera
batteriets polaritet: tecknet "+” ska vara vant mot batterikammar-
ens topp och tecknet *-” nedat.
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OBSERVERA! Det ar viktigt att du véntar i minst 30 sekunder innan du
installerar séndarens batteri igen.

Nér batteriet har installerats skickar sandaren en Overtryckssignal
("—") pa kod 12 i 10 sekunder. Sedan 6vergar den till att fungera nor-
malt och sténgs av efter 5 minuter.

9.

10.

1.

Kontrollera att den nya infettade O-ringen &r fri fran defekter. Satt
den pa ratt plats i skaran. Var mycket forsiktig sa att det inte kom-
mer smuts pa O-ringen eller tatningsytorna.

Satt forsiktigt tillbaka sandarskyddet pa plats. Observera att skyd-
det endast passar i ett Iage. Passa in de tre sparen pa skyddets
insida mot de tre listerna nedanfér batteriet.

Satt tillbaka de fyra skruvarna.

Sandarskydd
(V5824)

sida 3
Skruvar

Batteri |
(K5546) b
L -
:
i (K5542)

- = ﬁ #
O-ring for hogtrycksuttag \‘-_./? O-ring for sandarskydd 2,00x25,00
=

9,25x1,78 (K1042) (K5538)

=

Bild 5.3. Den tradlésa sandarens delar. Koden star for reservdelsnumret.

6. TEKNISK BESKRIVNING

6.1. FUNKTIONSPRINCIPER
GRANSER FOR DIREKTUPPSTIGNING

De granser for direktuppstigning som visas pa displayen for det forsta
dyket till ett djup i en serie (se tabell 6.1 och 6.2) &r nagot snavare &n

motsvarande véarden i U.S. Navy-tabellen.
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TABELL 6.1. TIDER FOR DIREKTUPPSTIGNING (minuter) FOR
OLIKA DJUP (meter). GALLER FORSTA DYKET | EN SERIE.

séker 6ghdéjdsldage
Dju,
{ml]’ PO/A0 | PO/A1| PO/A2 | P1/A0 | P1/A1 | P1/A2 | P2/A0 | P2/A1 | P2/A2

Vo [V w [V A D ha | HA [N N [ NA

27 23 18 15 18 15 12 15 12 9
30 18 14 12 14 12 9 12 9 7
33 13 11 9 11 9 8 9 8 6
36 11 9 8 9 8 6 8 6 5
39 9 8 6 7 6 5 6 5 4
42 7 6 5 6 5 4 5 4 4
45 6 5 5 5 5 4 5 4 3

TABELL 6.2. TIDER FOR DIREKTUPPSTIGNING (minuter) FOR
OLIKA DJUP (fot). GALLER FORSTA DYKET | EN SERIE.

Individuell séker sghsidslige

Di
[lf‘(l]P PO/A0 | PO/A1| PO/A2| P1/A0| P1/A1 | P1/A2 | P2/A0 | P2/A1 | P2/A2
¥ (VA e hea XA ML [ NA

70 36 29 23 29 23 20 23 20 15
80 28 23 19 23 19 15 19 15 11
90 22 18 15 18 15 11 15 11 9
100 17 14 11 14 11 9 11 9 7
110 13 11 9 11 9 7 9 7 6
120 10 9 8 9 8 6 8 6 5
130 9 7 6 7 6 5 6 5 4
140 7 6 5 6 5 4 5 4 4
150 6 5 4 5 4 4 4 4 3

HOGHOJDSDYKNING

Atmosfartrycket ar lagre pa hég hojd jamfort med havsytan. Nar man
beger sig till hdg hdjd har man darfér ett kvavedverskott i kroppen
jamfért med omgivningen pa den ursprungliga héjden. Detta
kvaveoverskott utjamnas gradvis tills full jamvikt har uppnatts. Du bor
lata dig acklimatiseras till den nya héjden genom att vanta i minst tre
timmar innan du dyker.
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Innan du dyker pa hég héjd maste instrumentet stéllas in i ratt 1age for
hoéghojdsdykning sa att berakningarna kan justeras fér den nya héjden.
Det maximala partialtrycket for kvave som tillats av den matematiska
modellen som dykdatorn anvénder reduceras da med hansyn till det
lagre omgivande atmosfartrycket.

Resultatet blir att den maximailt tillatna tiden for direktuppstigning redu-
ceras avsevart.

YTINTERVALL

Dykdatorn kraver ett minsta ytintervall pa fem minuter mellan tva dyk.
Om ytintervallet &r kortare &n fem minuter réknas nasta dyk som en
fortsattning pa det foregaende dyket.

6.2. SUUNTOS MATEMATISKA MODELL RGBM
(Reduced Gradient Bubble Model)

Suuntos matematiska modell RGBM &r en ny algoritm for att spara bade
upplést och fri gas i dykarens blod och vavnader. Den utvecklades i
samarbete mellan Suunto och Bruce R. Wienke, fil. kand, fil. mag och
fil. dr. Den baseras pa laboratorieexperiment och dykdata, inklusive
data fran DAN.

Modellen innebar ett stort framsteg gentemot de klassiska Haldane-
modellerna som inte tar med fri gas (mikrobubblor) i berédkningen.
Fordelen med Suunto RGBM é&r att sakerheten 6kas genom att datorn
kan ta hansyn till en mangd olika situationer. Suunto RGBM tar hansyn
till en mangd omstandigheter férutom enbart modellerna fér upplost
gas. Detta gors genom att:
e Overvaka kontinuerlig dykning under flera dagar
e berdkna upprepad dykning med korta mellanrum
¢ reagera pa dyk till stérre djup &n foéregaende dyk
e ta hansyn till snabba uppstigningar dar en stor mangd
mikrobubblor bildas
e ta hansyn till 6verensstammelse med reella fysiska lagar fér
gaskinetik.

SUUNTO RGBM FOR ANPASSNINGSBAR DEKOMPRESSION

SUUNTOs matematiska modell RGBM anpassar berdkningarna till
bade bildandet av mikrobubblor och riskfyllda dykprofiler i den aktuella
dykserien. Den andrar dessutom berdkningarna i enlighet med den in-
dividuella sékerhetsfaktor du valt.

Monster och hastighet féor dekompressionen pa ytan justeras med
hansyn till mikrobubblornas paverkan.
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Vid upprepad dykning kan aven hogsta tillatna kvaveovertryck justeras
for varje teoretisk vavnad.

Beroende pa omstandigheterna anpassar Suunto RGBM dekompres-
sionskraven genom att géra nagot eller allt av féljande:

¢ Minska maxtiderna for direktuppstigning.

e Lagga till obligatoriska sakerhetsstopp.

o Oka tiderna fér dekompressionsstopp.

¢ Rekommendera ett férlangt ytintervall (genom varningsmérket).

Varningsmarke — rekommendation om att férlanga ytintervallet. Om en
férsvagad RGBM-modell (RGB50) har stéllts in visas varningssymbo-
len dessutom for att ange detta.

Vissa dykmonster ger en 6kande risk for tryckfallssjuka, t ex dyk med
korta ytintervall, upprepade dyk till storre djup an féregaende dyk, dyk
med flera uppstigningar, omfattande dykning under flera dagar. Nar
detta upptécks anpassar dykdatorn dekompressionsberdkningarna,
och visar dessutom i vissa fall ett varningsmarke (se avsnitt 3.6) som
anger att du bor ha ett extra langt ytintervall fére nasta dyk.

6.3. SYRGASEXPONERING

Berakningen av syrgasexponeringen baseras pa for narvarande accep-
terade principer och tabeller fér tidsgrénser. Utéver detta anvander dyk-
datorn ett flertal metoder for att pa ett forsiktigt satt uppskatta syrgas-
exponeringen. Dessa metoder innefattar:
¢ De visade berdkningarna avrundas uppat till narmaste hogre
procenttal.
* Det forinstéllda vérdet for PO, &r 1,4 bar, vilket &r den
rekommenderade 6vre grénsen for fritidsdykning.
¢ Gransen for CNS% upp till 1,6 bar baseras pa grénser fran
NOAA Diving Manual fran 1991.
» Overvakningen av OTU baseras pa den langsiktiga dagliga
toleransnivan, och aterhamtningsgraden har reducerats.

Den syrgasrelaterade information som visas pa dykdatorn ar avsedd
att sakerstalla att alla varningar och uppgifter kommer vid rétt tillfalle
under dyket. Féljande information visas fére och under ett dyk nar da-
torn star i Nitrox-lage:
e \Valt varde fér O,%.
¢ Den fargkodade OLF%-indikatorn évervakar bade CNS% och
OTU%.
¢ Horbara varningssignaler ges och OLF-indikatorn bérjar blinka
nar vardena 80 % och 100 % Overskrids.
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* OLF-indikatorn slutar blinka nar PO, gar under 0,5 bar.

* Ljudsignaler hérs och det aktuella PO,-vérdet blinkar nar det
overstiger den forinstéllda gransen.

e | dykplaneringslaget anpassas maxdjupet till de valda vardena
fér O,% och PO,,.

6.4. TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Matt och vikt:

Vytec:
e Diameter: 61 mm
e Tjocklek: 28 mm
e Vikt: 68 g
Sandare:
e Storsta diameter: 40 mm
e Lé&ngd: 80 mm
e Vikt: 118 g

e Beraknat arbetstryck: 300 bar, hogsta tillatna tryck 360 bar

e Noggrannhet pa displayen: 1 bar

Djupmatare:

e Temperaturkompenserande tryckméatare

» Kalibrerad for saltvatten; i sétvatten visar den cirka 3 % mindre
djup (kalibrerad i enlighet med prEN 13319)

e Storsta anvandningsdjup: 80 meter (6verensstammer med
prEN 13319)

* Noggrannhet: + 1 % av full skala eller battre fran 0 till 80 meter
vid 20 °C (6verensstdmmer med prEN 13319)

* Djupmatarens omrade: 0 till 150 meter

¢ Noggrannhet pa displayen: 0,1 meter fran 0 till 100 meter

Temperaturmatare:

¢ Noggrannhet pa displayen: 1 °C

e Temperaturméatarens omrade: - 9 till +50 °C

* Noggrannhet: + 2 °C inom 20 minuter fran
temperaturandringen

Kalender och klocka:

e Noggrannhet: + 25 s/manad (vid 20 °C)

e 12/24-timmarsdisplay
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Ovrig information:

e Dyktid: 0 till 999 minuter, réknaren startar och
stannar vid 1,2 meters djup
¢ Ytintervall: 0 till 99 timmar och 59 minuter
¢ Antal dyk: 0 till 99 fér upprepad dykning
e Maximal tid for 0 till 199 minuter (- - efter 199)
direktuppstigning:
e  Uppstigningstid: 0 till 99 minuter (- - efter 99)

¢ Djup for etapptak: 3 till 100 meter
e Kvarvarande luft i tid: 0 till 99 minuter (- - efter 99)

Displayer som endast finns i Nitrox-lage:
¢ Syrgashalt: 21 till 99
¢ Syrets partialtryck: 1,2 till 1,6 bar beroende pa installning
¢ Indikator fér syrgasexponeringen, OLF: 1 till 110 % med 10 %
noggrannhet (grafisk indikator)
Minne for loggbok/dykprofil:

Registreringsintervall: 20 sekunder (registreringsintervallet kan stéllas
in pa 10 s, 30 s eller 60 s med ett PC-Interface (tillval) och tillhérande
programvara), visar maxdjup for varje intervall

¢ Minneskapacitet: ungefar 36 timmars dyktid med 20 sekunders
registreringsintervall
¢ Noggrannhet for djup: 0,3 meter

Begréansningar fér anvandning

e Hojdintervall: 0O till 3000 meter éver havet

¢ Anvandningstemperatur: 0 °C till 40 °C

e Forvaringstemperatur: -20 °C till +50 °C
Suunto rekommenderar att dykdatorn férvaras pa en torr plats i rums-
temperatur.
OBSERVERA! Léamna inte dykdatorn i direkt solljus!
Berdkningsmodell

¢ Suuntos RGBM-algoritm (utvecklad av SUUNTO och Bruce R.
Wienke, fil. kand, fil. mag och fil. dr)

e 9 teoretiska vavnader.

e Halveringstider fér teoretiska vavnader: 2,5, 5, 10, 20, 40, 80,
120, 240 och 480 minuter (gasupptag). Halveringstiderna for
gasavgivning har saktats ned.

¢ "M’-varden fér RGBM (variabla) baseras pa dykvana och
dykfel. "M”-vardena sparas upp till 100 timmar efter ett dyk.
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Batteri
Vytec:

Berakningarna av EAN- och syrgasexponering baseras pa
rekommendationer fran fil. dr R.W. Hamilton, samt for
narvarande accepterade principer och tabeller fér tidsgrénser.

Ett 3 V litiumbatteri: CR 2450 (K5597) och O-ring 1,78 mm x
31,47 mm 70 ShA (K5664).

Forvaringstid for batteriet: Upp till tre ar.

Byte: Efter tva ar eller oftare beroende pa dykaktivitet.
Forvantad livslangd vid 20 °C:

0 dyk/ar ->2ar
100 dyk/ar ->1,5ar
300 dyk/ar -=>1ar

Féljande faktorer paverkar den férviantade livsldngden:

Dykens langd.

Anvéandnings- och férvaringsforhallanden (t ex temperatur).
Under 10 °C ar den férvantade livslangden ungefar 50-75 %
av livslangden vid 20 °C.

Anvandande av belysning och hérbara larm.

Batteriets kvalitet. (Vissa litiumbatterier kan snabbt laddas ur.
Detta kan inte testas i férvag.)

Tiden dykdatorn har legat pa lager innan den kommer till
kunden. Batteriet installeras pa fabriken.

Sandare:

Ett 3 V litiumbatteri: 1/2AA (K5546) och O-ring 2,00 mm x 25,00
mm (K5538).

Forvaringstid for batteriet: Upp till tre ar.

Byte: Efter tva ar eller oftare beroende pa dykaktivitet.
Forvantad livslangd vid 20 °C:

0 dyk/ar ->3ar
100 dyk/ar ->2ar
400 dyk/ar ->1ar

Féljande faktorer paverkar den férvintade livsldangden:
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Dykens léngd.

Anvandnings- och forvaringsforhallanden (t ex temperatur).
Under 10 °C ar den férvantade livslangden ungefér 50-75 % av
livslangden vid 20 °C.



¢ Anvandande av belysning och hérbara larm.

e Batteriets kvalitet. (Vissa litiumbatterier kan snabbt laddas ur.
Detta kan inte testas i férvag.)

¢ Tiden dykdatorn har legat pa lager innan den kommer till
kunden. Batteriet installeras pa fabriken.

OBSERVERA! Laga temperaturer och oxidering pa batteriet kan géra
att varningen for lag batterikapacitet visas aven om batteriet har
tillracklig kapacitet. Om detta hander brukar varningen vanligtvis
férsvinna nar dyklaget aktiveras igen.

7. GARANTI

OBSERVERA! Garantibestammelserna skiljer sig at i olika Iander. Kon-
trollera garantibestdmmelserna vid inkdpet.

| Sverige och Finland Iamnar Suunto en garanti avseende tillverknings-
fel och materialfel pa dykdatorn under en tid av tva ar (ett ar fér mano-
meterslangar) fran forsaljningstillfallet. Garantin Iamnas till den ur-
sprungliga &garen och i enlighet med féljande villkor:

Service och reparationer ska endast utféras av en auktoriserad Suun-
to-aterforsaljare.

Denna garanti tacker inte skador som orsakats av felaktig anvéndning,
felaktigt underhall, dalig skétsel, modifikationer eller reparationer som
inte gjorts av en auktoriserad serviceverkstad. Garantin blir automa-
tiskt ogiltig om de férebyggande underhallsprocedurer som beskrivs i
instruktionerna fér underhall och service for denna produkt inte har
utforts.

Vid eventuell reklamation i enlighet med denna eller nagon annan ga-
ranti ska produkten aterséndas, med forbetalt porto, till en Suunto-
aterforsaljare eller auktoriserad serviceverkstad. Medsand namn, tele-
fonnummer och adress samt ink&psbevis. Produkten kommer att repa-
reras eller erséattas kostnadsfritt och returneras inom vad Suunto-
aterférsaljaren anser vara rimlig tid, férutsatt att alla nédvandiga delar
finns i lager. Alla reparationer som inte técks av denna garanti utférs pa
agarens bekostnad. Denna garanti kan inte 6verlatas fran den ur-
sprungliga agaren.

Denna garanti géller istallet fér alla underférstadda garantier, inklusive
men inte begransat till underférstddda garantier om séljbarhet och
lamplighet for ett visst &ndamal, och &r begransad fran forsalj-
ningstillféllet och vad géller omfattning till vad som anges héar. Suunto
patar sig inget ansvar for forluster pa grund av anvandande av produk-
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ten eller andra tillfélliga kostnader eller féljdkostnader, utgifter eller ska-
dor som uppstar pa grund av produkten. Alla garantier som inte
omnamns har frankanns uttryckligen varje verkan.

Vissa landers lagstiftning tillater inte begrénsning av underférstadda
garantier eller ansvar for féljdskador, vilket kan innebédra att
ovannamnda begrénsningar inte géller fér dig. Denna garanti ger dig
specifika lagliga rattigheter, men du kan &ven ha andra rattigheter som
varierar fran land till land.

Denna garanti tacker inga utfastelser eller garantier som ges av
aterforséljare eller representanter utéver villkoren i denna garanti. Inga
aterforsaljare eller representanter far modifiera denna garanti eller ge
nagra ytterligare garantier.

Batteribyte tacks inte av denna garanti.

Denna instruktionsbok bér férvaras tillsammans med dykdatorn.

8. SUUNTOSPORTS.COM

SuuntoSports.com &r ett internationellt webbforum dar du utan kostnad
kan bearbeta och dela med dig av data som du har fatt genom ditt eget
Suunto-instrument och analyserat med det sportspecifika PC-Interfa-
cet. Pa SuuntoSports.com finns flera funktioner som hjélper dig att fa ut
det mesta av din sport och din Suunto Vytec.

Om du redan har ett sportinstrument fran Suunto kan du anvanda alla
sportspecifika funktioner nar du har registrerat dig. Om du annu inte
har nagot instrument fran Suunto kan du antingen logga in som gast
eller registrera dig pa webbplatsen. Som gést kan du l&sa webbplat-
sens innehall, men om du har registrerat dig kan du &ven anvanda
ovriga funktioner och delta i diskussioner.

8.1. SYSTEMKRAV

SuuntoSports.com har féljande systemkrav:
* Internetanslutning
¢ Modem: 56 K eller snabbare rekommenderas
e Webblasare: IE 4.0 eller senare, Netscape 4.7x eller senare
e Skarmupplésning: minst 800 x 600, helst 1024 x 768.
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8.2. AVDELNINGAR PA SUUNTOSPORTS.COM

Pa SuuntoSports.com finns tre olika avdelningar med manga funktio-
ner. Nedan beskrivs endast grundfunktionerna pa SuuntoSports.com. |
hjalpen till webbplatsen finns detaljerade beskrivningar av alla funktio-
ner och aktiviteter samt steg-for-steg-instruktioner f6r hur du anvander
dem. Du kan ga till hjalpen oavsett vilken sida du &r pa. Hjalplanken
finns langst ned i menyn till vanster pa sidan. Hjélpen uppdateras allt
eftersom webbplatsen utvecklas.

Det finns manga sétt att soka efter information pa SuuntoSports.com.
Du kan dels gora fritextsékningar, dels s6ka pa grupper, anvandare,
semesterorter, loggar och sporter.

Informationen som publiceras pa SuuntoSports.com innehaller interna
lankar sa du kan fa mycket information med en enda sékning. Om du
t ex laser en beskrivning av en semesterort kan du félja I&nkarna och
fa information om personen som skickade beskrivningen, loggar som
ar relaterade till semesterorten och diagram som skapats utifran loggar-
na, férutsatt att personen i fraga har godkant att andra far se denna
information.

My Suunto

Avdelningen My Suunto anvands for att lagra personlig information.
Du kan spara information om dig sjélv, din armbandsdator, dina sport-
och traningsaktiviteter m m. Nar du laddar upp personliga loggar fill
SuuntoSports.com visas de bland din personliga information. Har kan
du aven administrera informationen och bestdmma om den ska visas
for alla andra anvandare eller bara for begransade grupper.

Nar du har laddat upp loggar pa SuuntoSports.com kan du skapa dia-
gram utifran den dykrelaterade informationen i loggarna. Du kan &ven
publicera loggarna och jamféra dem med andra anvandares loggar.

Avdelningen My Suunto innehaller dessutom en personlig kalender dar
du kan markera viktiga handelser och annan information.

Communities

Pa avdelningen Communities kan anvandare soka efter grupper eller
bilda och administrera egna grupper. Du kan t ex bilda en grupp for alla
dina dykvanner dar ni delar information om resor, ger rad och diskute-
rar dykning tillsammans. Grupperna kan vara antingen 6ppna eller slut-
na. | slutna grupper maste man ans6ka om medlemskap och
godkannas innan man far delta i gruppens aktiviteter.

Alla grupper har en egen hemsida med information om gruppaktivite-
ter, nyheter, anslagstavla m m. Gruppmedlemmarna kan aven utnyttja
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gruppspecifika diskussionsforum, chattrum och kalendrar samt lagga
till lankar och skapa gruppaktiviteter.

Sport Forums

SuuntoSports.com har ett eget forum fér varje Suunto-sport. Grund-
funktionerna &r likadana for alla sportforum: nyheter om sporten, dis-
kussionsforum och chattrum. Anvandarna kan ge férslag pa sportrela-
terade lankar eller ge tips om sporten och utrustningen som kan publi-
ceras pa webbplatsen. De kan &ven publicera egna reseberattelser.

Pa sportforumen finns presentationer av semesterorter som har an-
knytning till sporten. Anvéndarna kan rangordna semesterorterna och
kommentera dem. Resultaten publiceras bredvid informationen om se-
mesterorten. Ranglistor kan dven skapas for andra saker — var finns de
basta dykplatserna, vilken grupp har flest medlemmar, vem har laddat
upp flest loggar etc.

8.3. KOMMA IGANG

Om du vill gad med i webbforumet SuuntoSports.com ansluter du till In-
ternet, 6ppnar din webbl&asare och gar till www.suuntosports.com. Nar
halsningssidan visas klickar du pa Register och registrerar dig och ditt
Suunto-instrument. Du kan &ndra och uppdatera din personliga profil
och din utrustningsprofil senare pa avdelningen My Suunto.

N&r du har registrerat dig kommer du automatiskt till startsidan fér
SuuntoSports.com dér du informeras om webbplatsens struktur och
funktionsprinciper.

OBSERVERA! SuuntoSports.com utvecklas standigt och innehallet
kan néar som helst andras.
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9. ORDFORKLARINGAR

ASC RATE

ASC TIME
CNS

CNS%

DAN
DCI

Dekompression

DP

Forkortning for uppstigningshastighet (ascent
rate).

Forkortning for uppstigningstid (ascent time).

Forkortning for syreférgiftning som paverkar
det centrala nervsystemet (central nervous sys-
tem toxicity).

Syreforgiftning som paverkar det centrala nerv-
systemet uttryckt i procent. Se aven Indikator
fér syrgasexponeringen

Forkortning fér Divers Alert Network.

Forkortning for tryckfallssjuka (decompression
illness).

Fordréjning av uppstigningen pa ett visst djup
eller djupintervall for att lata det absorberade
kvavet férsvinna fran vavnaderna pa ett natur-
ligt séatt.

Delta P, anger tryckminskningen i dykflaskan
under ett dyk = skillnaden mellan flasktrycket i
bérjan och slutet av dyket.

Dyk med direktuppstigning

Dykserie

Dyktid

EAD

EAN

Alla dyk dar dykaren nar som helst kan ga di-
rekt upp till ytan, utan att goéra en obligatorisk
etappuppstigning.

En rad upprepade dyk mellan vilka dykdatorn
indikerar att ett visst kvavedverskott finns. Nar
kvavemangden nar noll inaktiveras instrumen-
tet.

Den tid det tar fran det att man lamnar ytan tills
man aterkommer till ytan efter dyket.

Forkortning for motsvarande djup for luft (equi-
valent air depth).

Forkortning fér syreberikad Iuft, Nitrox (Enri-
ched Air Nitrox).
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Etappgolv Den undre gransen for djupet vid ett dekom-
pressionsstopp.

Etapptak Det grundaste djupet en dykare kan ga till vid
ett dekompressionsstopp, berdknas pa
kvavemangd.

Halveringstid Den tid det tar for partialtrycket for kvave i en

teoretisk vavnad att andras 50 % fran sitt tidi-
gare varde vid en andring av det omgivande

trycket.

HP Forkortning for hogt tryck, flasktryck (high pres-
sure).

Hoéghojdsdyk Ett dyk som goérs pa hégre hojd an 300 meter

over havsytan.
Indikator fér syrgasexponeringen

En term som anvands av SUUNTO for de
varden som visas i indikatorn fér syrefor-
giftning. Véardet ar antingen CNS% eller OTU%.

Kvarvarande kvaveoéverskott

Det kvavedverskott som finns kvar i dykaren
efter ett eller flera dyk.

Kvarvarande luft i tid Hur mycket dyktid du har kvar, baserat pa en
berakning av flasktrycket, omgivningstrycket
och den aktuella luftférbrukningen.

Maximalt tillaten syredos

Anvands for att berdkna syreférgiftning i hela
kroppen.

Maxtid for direktuppstigning

Den maximala tid som en dykare kan tillbringa
pa ett visst djup utan att behdva géra en etapp-
uppstigning.

Motsvarande djup for luft

Tabeller som jamfor kvavets partialtryck for oli-
ka djup.
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Multileveldyk

Nitrox

NOAA

NO DEC TIME

0, %

OEA = EAN = EANXx
OLF

OoTU

PO,
RGBM

SURF TIME

Ett enstaka eller upprepat dyk, som inkluderar
dykning pa olika djup. Maxtiden for direktupp-
stigning grundar sig darfér pa djup och tid un-
der hela dyket, inte bara pa maxdjupet for dy-
ket.

Inom fritidsdykning anger detta en gasbland-
ning med hoégre syrehalt &n vanlig tryckluft.

Forkortning for United States National Oceanic
and Atmospheric Administration.

Forkortning for maxtid for direktuppstigning (no-
decompression time limit).

Syrgashalt i andningsgasen. Vanlig luft har 21
% syre.

Forkortning for syreberikad luft, Nitrox (Oxygen
Enriched Air Nitrox).

Forkortning for indikator fér syrgasexponering-
en (Oxygen Limit Fraction).

Forkortning for maximalt tillaten syredos (Oxy-
gen Tolerance Unit).

Forkortning for syrets partialtryck.

Forkortning fér Suuntos matematiska modell
Reduced Gradient Bubble Model.

Forkortning for tid fér ytintervall (surface inter-
val time).

Suuntos matematiska modell RGBM

Syreberikad luft, Nitrox

Ny algoritm for att spara bade upplést och fri
gas hos dykare.

Kallas aven Enriched Air eller EANXx. Luft som
har mer syre &n vanlig luft. Vanliga blandningar
ar EAN32 (NOAA Nitrox | = NN 1) och EAN36
(NOAA Nitrox Il = NN 11).
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Syreférgiftning — Centrala nervsystemet

Forgiftning orsakad av syre. Kan orsaka allvar-
liga neurologiska symptom. Det allvarligaste
liknar ett epilepsianfall som kan orsaka att dy-
karen drunknar.

Syreférgiftning — Hela kroppen

Syrets partialtryck

Teoretisk vavnad

Tid for ytintervall

Tryckfallssjuka

Upprepat dyk
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En annan form av syreférgiftning, som orsa-
kas av langre exponering fér héjt PO,,. Vanliga
symptom ar irriterade lungor, brannande
kénsla i bréstet, hosta och reducerad lungka-
pacitet. Kallas aven "Whole Body Toxicity” el-
ler "Pulmonary Oxygen Toxicity”. Se &ven
OTU.

Begrénsar det djup till vilket Nitrox kan
anvandas. Normalt anges ett maximalt partial-
tryck for syre pa 1,4 bar for dykning med syre-
berikad luft, med en absolut &vre gréns for
nédfall pa 1,6 bar. Over denna gréns finns en
omedelbar risk for syreforgiftning.

Modell fér att matematiskt visa hur kroppens
vavnader reagerar pa kvave under ett dyk.
Anvénds vid tabellkonstruktion och be-
réakningar.

Tiden fran det att man kommer till ytan efter ett
dyk till nedstigningen pa féljande dyk.

Alla de symptom som kan upptréda till foljd av
att kvavebubblor bildats i vavnader eller
kroppsvatskor. Dessa bubblor bildas da upp-
stigningen till ytan varit fér snabb i férhallande
till dykprofilen. Aven kant som dykarsjuka.

Varje dyk som paverkas av det kvave som ab-
sorberats under tidigare dyk.



Uppstigningshastighet

Uppstigningstid

Den hastighet med vilken dykaren gar upp till
ytan.

Den kortaste tid som kravs for att komma till
ytan pa ett sakert satt vid dekompressionsdyk-
ning.

Vidd fér dekompressionsstopp

Zon fér etapptak

Det djupintervall, mellan etappgolv och etapp-
tak, dar dykaren maste stanna en stund under
uppstigningen under ett dekompressionsdyk.

Zonen mellan etapptaket och etapptaket plus
1,8 meter vid dekompressionsdykning. Detta
djupintervall anges av tva pilar som pekar mot
varandra ("timglasikonen”).
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SUUNTO

Valimotie 7

FIN-01510 Vantaa, Finland
Tel. +358 9 875 870

Fax +358 9 875 87301
www.suunto.com




